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BCTYII

[lepexnaau 3 OgHIET MOBU HA 1HIIY 3A1MCHIOBAJIMCS 3 JIaBHIX 4aciB,
IpPOTE€ HIXTO HE MOXE TOYHO CKa3aTH, KOJU OyB 3poOJIeHMH mepliui
nepexsaz. JIOriyHO NPUITYCTUTH, IO LE CTAIOCS TOAl, KOJIH 3I1IMCHUIIOCS
CHUIKYBaHHS JIIOJIEH, SIKI TOBOPUJIM PI3HUMH MOBaMU 3a JOTIOMOT' OO MOBH -

IMOCCPCAHHKA.

HaykoBi  po3BikM, TMpUCBAYEHI MPOOJIEMATULl  XYJ0XKHBOTO
nepexiaay MocCiAaloTh YUIbHE MICLE Cepea JOCHIKEHb Yy Taly3l mepe-
KJIaJJO3HABCTBA. 30KpeMa, II€ TMOB’S3aHO 13 THUM, IO XYJOXKHIN TepeKiia
BBAXKAETHCSA 3B’S3YIOUOIO0 JIAHKOIO Yy MDKKYJIBTYPHUX, a BIATaK 1
MDKJIITEpAaTYpHUX CTOCYHKAaX MpPEACTaBHUKIB PI3HUX MOBHUX CIUIBHOT.
JlocuTh  MOUIMPEHUMHU OCTAHHE JECATWIITTA CTald  JIOCIHIJKEHHS

HpO6H€MaTI/IKI/I CTHJITO aBTOpPa Ta CTHWJIIO IICPCKIIa1a4da.

[Ipobmemu mepekIamy CTHIIICTUIHUX OCOOIUBOCTEH XYII0KHBOTO
TBOPY aHATI3YBAJIUCS K MpAISIX BITUM3HSIHUX Ta 3apyODKHHX TEOPETUKIB 1
NPaKTUKIB Tepekiaanay. BuBuenHsM 11i€i mpobiematuku 3aiimanucs O.l.
Yepenniuenko, P.I1. 3opiBuak, M.T. Punscekuii, JI.C. bapxynapos, B.H.
Kowmiccapor, M.M. baxrin. Ilepenada aBTOpCHKOTO CTHIIIO TIPH TEPEKIIaIi
XYJ0’)KHBOT'O CTBOPY CTaHOBUTH OJHY 3 OCHOBHHUX MPOOJIEM XYyIO0KHBOTO

nepekiany.

O06’€eKTOM JTOCHTIPKCHHS € KOMIUICKC 3ac001B BUPaXEHHSI 110CTHITIO

aBTOpa XyJI0KHBOTO TBOPY Ta iXHS Mepeaada mpu mepeKiai.

[IpenmeroM pocnimkenHs € ykpaincekmii mnepexnan [. Cammka
nopryraibcbkoro nucbMenHuka ®epuanny Hamopu “Y Henuno Haasedip”
Ta 3acO0U BUPAXKEHHA Ta BIATBOPEHHS 0COOJIMBOCTEHN aBTOPCHKOMY CTHIIIO B

HBOMY.



Martepian pociikeHHs CcTaHoBUTH poMaH Depnanay Hamopu
“Domingo a tarde” Ta Horo ykpaiHChKui nepexian “Y HeIUTo HaJBeuip”,

BUKOHaHUU IBaHoM CaJlikoMm.

Meta JOCHIDKEHHS BUPaXaeTbCsd Yy 3°4CyBaHHI 0COOIMBOCTEH
BIITBOPEHHS] YKPaiHCHKOIO MOBOIO €JI€MEHTIB aBTOPCHKOTO  CTHIIIO

®depnanay Hamopu Ha Matepiaii nepekiaay TeKCTY XyA0KHBOI JIITEpaTypH.
3aBHaHHsA JOCHIHKEHHS:

1. BcTaHOBUTHM BH3HAuU€HHS TOHATTA XYyJOKHBOTO TMEpPEeKiIamy Ta
BU3HAYUTH HOTO XapaKTEPUCTUKH.

2. IlpoananizyBaTu BUMOTH JI0 XyZA0KHBOTO MEPEKIIATY.

3. Bu3HAUMTH MOHATTS aBTOPCHKOTO CTUIIIO Ta CTUIBOBOIT JOMIHAHTH.

4. BCTaHOBUTH TUISAXH  BIATBOPCHHS  aBTOPCHKOTO  CTHIIO B
YKpaTtHChKOMY MepeKIIai.

5. Busnauutu xapakrepuctuku aBTopchkoro ctunto Oepuanny Hamopn,
BiI0OpakeH1 y pomaHi “Y Heauto HajaBeuip”.

6. IlpoanamizyBaTd BIiATBOPEHHS ocoONHMBOCTeH cTmio DepHaHIy

Hamopu B ykpaiHChbKOMY MepeKiiajii poMaHy.

OCHOBHI METOIM JOCII/DKCHHS: ONUCOBUM METOJl, MOPIBHSILHUM
(koMmapaTUBHUI) aHami3 TMepekianay, MeToa BHOIpkH. TakoX MeToq
CTHJIICTUYHOTO  aHamidy OyB BHKOPHCTaHMA i1  BCTAHOBJICHHS
CTHJTICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTIB OpHUTiHANY i mepekiaaay. OKpiM Toro,
Oynu  3acTOCOBaHI  3arajJbHOHAYKOBI  METOIM  aHaji3y, CHHTE3Y,

y3arajJbHCHHS, IHIYKII Ta ASAYKITii.

AKTyalbHICTh Ta HOBU3HA I1i€1 POOOTH 3yMOBIIEHI BEIMKOIO KUIBKICTh
JEKCUKO-CTUJIICTUYHUX  MPUHOMIB Y  XYIOKHBOMY  TEpeKiami 3
MOPTYraabChbkOl MOBU Ha YKPAaiHCBKY, @ TAKOXX MAaJIOI0 KLUIBKICTIO POOIT,

MPUCBSIYCHUX LUISIXaM 1 CIIOc00aM iIXHbOT'O 3aCTOCYBaHHS.



[IpakTruHe 3HAYEHHSA MAOCTIDKEHHS TONSIrae y WOro MOXIUBOMY
3aCTOCYBaHHI MEpeKIagayamMu, SKi CHElIali3yloTbCsi Ha HOPTYalbChKO-
YKpaiHCbKOMY, SIKUM II€ JOCIIDKEHHS MPOUTIOCTPYE MPHUKIAI MEPEeKIany
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEM  1MIOCTHIIIO TOPTYTrajJOMOBHOTO

aBTOpa 3aco0aMu yKpaiHChKOi MOBH.

PoGoTta micTuTh ABa pO3AUIM 3 BUCHOBKAMH, 3arajbHI BHCHOBKH,

HepeHiK BUKOPUCTAHUX KCPCJI Ta PE3IOME IMOPTYTAIBCbKOO MOBOTO.

KirodoBi crnoBa: mepekiaz, XyIO0XKHIM CTUIb, aBTOPCHKHUN CTHUIIb,

nepekianaibki Tpancopmallii, TepMiHU, TPOIIH.



PO3IA 1. TEOPETUYHI 3ACAIN XYJOKHBOI'O ITIEPEKJIAZTY

1.1 Xyno:xHiii nepexyiaja Ak 0cOOJTUBHUI BU/ NMePeKIaay

1.1.1 IloHATTHA i XapaKTepPUCTUKHU XYA0KHBOI'0 NlepeKIaxy

baraTtorpaHHIiCTh XYJOKHBOT'O MEpEeKIaAy SK MNPEeAMETY IOCHIKEHHS

3YMOBWJIH PI3HOMaHITHI MOTJISIAN HA TIIYMAu€HHS [IbOTO TOHSTTS.

[TpuXuUIbHUKY JTITEPATyPO3HABYOTO MIIX0Y XapaKTEPU3YIOTh XY T0XKHIH
nepeksiall K BUJ TBOPYOCTI, B SIKI OpUTiHA Ma€ 3aBJaHHS, aHAJIOTIYHE
TOMYy, SIK€ Ma€ MIMCHICTh IS OpHriHaJdbHOI TBOpuocTi [29, C. 47].
BiamoBigHo 110 Takoro BW3HAUYCHHsI, MepeKiIagad 300pakye XyHA0KHIO
JIICHICTH TBOPY, AKIM BiH ONpPAaIbOBYE, B €AHOCTI 3MICTY 1 (POPMHU 3T1IHO 31
cBOIM cBiTorusoM. [IpencrtaBHukn QyHKIIOHATBHOTO MIAX0AY BU3HAYAIOTh
XYIOKHIH Mepekiiaj sk GyHKIIOHATBHUI aHAJIOT OPUTIHAILHOTO TeKCTy [7].
[lepexnan Takox MOXHA PO3TIISAATH SIK OTIPALIFOBAHHS 3MICTY OpUTIHAITY, B
pe3ynbTari 4oro GOpMyeThCS KOMYHIKATUBHO PEIEBAHTHUN CMUCIH, SKUN
MOJIA€THCS 32 IONTOMOT'OF0 MOBHHX OJMHUIL EPEKIIATy PELMITIEHTY, SIKUN, Y
CBOIO YEpry, ONMHUHSAETHCS y POJIi CHIBTBOPISI HOBOT'O KOMYHIKQTHBHOTO
cmucay [1, c. 13]. Ille ogHMM TpakTyBaHHSIM I[bOTO MOHSTTA € Iepeaaya
3aco0aMu piHOT MOBH XapaKTEPUCTHUK 1HIITOMOBHOTO JITEPATYPHOTO TEKCTY

B CTaIii JiaJCKTUYHIN €aHOCTI HHoro ¢opmu i3micty [37, c. 143].

Came XyJI0XKHIM Mepeksial BBAKAETbCS OJTHUM 13 HAWCKIIAQIHIIINX BUI1B
nepexiany. EnemeHToMm, IKuii CTAHOBUTH OCHOBHY PIZHHUIIIO MK XYI0KHIM
Ta, HANPUKIAT, TEXHIYHUM TIEPEKIAJIOM € Te, M0 MEepIInid TMOBUHEH
nepeaBaTi He JIMile OyKBAJIIbHUI 3MICT TEKCTY, aje 1 Horo miarekct. [Ipu
BUKOHAHHI XYJOKHBOTO TEPEKaay CTWUJIb aBTOopa Ta arMmocdepa TBOPY

MaroTh 30epiraTucs sik MOKHa IMOBHIIIIE.

O. JIorBUHEHKO CTBEP/IKYE, IO XYT0KHIN MEepPEeKIia]l BBAXKAETHCS OJIHIEI0

13 HalOUIbI e(deKTUBHUX (HOPM 3MIMCHEHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIii



aBTOpa 1 YMTaya, SIKi TOBOPATH PISHUMH MOBAMM; OJHHUM 13 HUIAXIB MOBHO-
MICUXOJIOTTYHOTO B1AOOpaKEHHsSI TBOPYOI'O 3aJyMy MHUCbMEHHHKA. [22, C.

118]

OCHOBHOIO BIIMIHHICTIO XYJO’KHbBOI JIITEPATYypH BiJ] IHIIMX JIITEPATYyp €
NpUTaMaHHa il eCTEeTUYHO-XYJ0XKHSI KOMYHIKaTUBHA (QyHKIIA. Bynb-axuit
XYAO0KHIN TBIp Ma€ Ha MEH1 CTBOPUTH NIEBHUHM Xy10KHIM 00pa3 Ta 3411CHUTH
€CTEeTUYHMI BIUIMB Ha CBOro 4uTada. Yepe3 1€ XyJ0KHE MOBJICHHS
BIJIPI3HSAETHCS BiJl 1HIIMX aKTIB MOBJICHHEBOI KOMYHIKAIll caMe€ 3aBIsIKU

rOJIOBYBaHHIO ECTETUYHOI HAMPaBJICHOCTI HaJl iHGopMaTuBHOKO. [19, c. 144]

MoskHa BIIEBHEHO 3asBUTH, IO Yepe3 Te, M0 XYI0KHIHM Mmepekiia He €
MOXJIMBUM 0€3 JIHTBICTUYHOT TBOPYOCTI MepekiIagava, Ie Ja€ TpaBo
BO3BECTH HMOTr0 JI0 paHry mucrentBa. CTBOPEHHS BIAJOI0 €CTETUYHOTO
e(eKTy MepeKIaIcHOro TEKCTY JOCATAETHCS TBOPUOIO TpaIleto, sIKa MOJIsTae
y KPOMITKOMY TiJI00P1 Ta TOLUIBHOMY 3aCTOCYBaHHI MOBHUX 3ac00iB. Came
XyJIOKHIA TIepeKJiaJl BUMarae IMEeBHOIO CMakKy Ta TajaHTy TMepekiajadya,
IIUPOKOTO CBITOOQYEHHS Ta, 3BUYANHO, TOCKOHAJIOTO PIBHS BOJIOAIHHS

JIBOMa KpUJIAMHM IIEPEKIaly — BUXIIHOIO Ta MIJILOBOIO MOBaMu. [28]

JI. B. KimuMeHko Harosioniye Ha TOMY, IO TIPH TEepeKIIali XyAO0XKHIX
TEKCTIB TepeKiiajlad BUKOHYE OUIbI KOMIUIEKCHE 3aBJIaHHs, HDK ITiI 4ac
MepeKyIaay HIUX KaHpiB. Lle 3yMOBICHO THM, 10 XYI0KHIN CTHIIb € OJTHUM
3 HAWOUIBII JAWHAMIYHMX (YHKIIOHATBHUX CTHIIB, IO BimoOpaxkae
PE3yNIbTAaTH TBOPYOTO PO3BUTKY 1HAMBIAIB HA MUISIXY MONTYKY HOBHX 3HAHB Y
cycniibcTBl. OpUTIHATBHICTD Ta “CBUKICTH BUCIOBIIOBAHHS € TapaHTAMHU
BaJ0i KOMYHIKaIlli B XyJOXHbOMY TUCKYpCl. XapaKT€pHOIO PUCOI0 € Te, 1[0
aBTOP XYyJIOKHBOT'O TEKCTY HE Ma€ Ha METI BIAMOBIIATH CTAJIUM ‘‘3aKOHAM™
KaHPY, a HABMAKW HAMAaraeThCsl SKHAWNCHUIIBbHINIE YPI3HOMAHITHUTH BUKJIIA]
iH(pOopMallii: BIH KOPUCTYEThCS XYJ0KHIMU NpUiioMamMu, abu BUJILTUTUCH Ta

MIPUBEPHYTH yBary uutada. BpaxoBytouu 1€, nepexsiagad NOBUHEH HE JIUILIE



nepesaTu 3MICT TBOPY Ta HOTO KaHPOBI OCOOJMBOCTI, aje i BIATBOPUTH
aBTOPCHKUI CTUJIb, €CTETUKY Ta XYHOKHI 3aCO0M, SKI BUKOPUCTAB aBTOP.
[IpuitHATO BBa)XKaTH, 110 TaKUM YWHOM BCTAHOBIIIOETHCS TPUCTOPOHHIN

3B 30K MIJK aBTOPOM, TepeKiiagayeM ta untadem. [15, c. 231-232]

Sk Bxe Oyno 3a3HaueHO, MPU MEPEeKIal XyA0KHIX TBOPIB BUOYIAOBYETHCS
KaHajl B3aeMO30arayeHHs Ta B3a€MOBIUIMBY HAIIOHAJbHUX JIITEpaTyp 1
KyJbTYp, B IKOMY MEpeKiajady BUCTYMAE MDKKYJIbTYPHUM MOCEPETHUKOM.
Bapro Takox mam’sitaTH, 1110 IepeKiIaa BiIIrpae CBOEPIIHY BAXKIUBY POJIb Y

noMmyJasipu3alii JyXOBHUX IIIHHOCTEN Hallii.

[lepeknanauy BapTO Mmam’siTaTH, IO MIparMaTUYHE 3aBJaHHS MEpPEKIIany
noJisirac 1 B KOMYHIKaTUBHOMY 3HA4Y€HHI MEPEKIaACHOTO TEKCTY, TOTO IO
e TekcT Oyae Math Oe3mnocepeqHi BIUIMB Ha uuTauB. lle 3HaueHHS
MOJISITa€ B TOMY, III0 Y YATAa4a Ma€ 3aJUIIUTUCH MOBHOI[IHHE BITUYTTS Ta
PO3YMIHHSI  JIITEpAaTypHOrO  TaJaHTy  aBTopa  IICAS  MPOYHUTAHHS

nepekiagaeHoro Teopy [17].

XyH0XHIN TIepeKIIai Ma€ BUCOKY CaMOIIHHICTh 3aBJSKH TOMY, IIIO BiH
BUPIIITY€E HE JIIIE TPAKTUYHI 3a/1a4l iH()OpMaIIifHOTO HAIIPSMKY, a i TBOPYi
3a/1a4i JITepaTypHOro Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPHOTO ITOYATKY B Pi3HUX cdepax.
He Tinbku opuriHanbHi TBOpHM 30aradyroTh CKapOHUIIO HAIlIOHAJIBHOI
JmiTeparypu, a i mepekiaaeHi. [lpu mpomy He ciim 3a0yBaTH, IO TICHA
BJIAJIOTO TIEPEKJIaay TBOPY Oarariioro CTae i IUIhOBA, 1 BUXiJHA CTOPOHA.
[lepexnan Ta pereniyisi IHITOMOBHOTO TBOPY € HEBIJ €EMHUMHU: TEpPEKIIa]
ABJISIE COOOI0 aKT CIPUHHATTS OPUTIHAITY MEepeKIaadeM Ta, Y CBOIO 4epry,
dbopmye 0azy s CHPUUHATTS BXKE IEPEKIAJICHOT0 TBOPY IILIHOBOIO
miteparyporo. Ha pomatox TpebGa TakoX 3a3HAYMTH, [0 TEPEKIaaH
CTBOPIOIOTh TPEIENCHTH I CTBOPEHHS ab0 YKpIIEHHS Yy MUIbOBIN
KyJbTypl KOHLENTIB MpO JIACHICTh MPEICTABHUKIB YY>KOMOBHOTO

CYCHUTBCTBA 1 CHOPMOBYIOTH 00pa3 uyxoi KynbTypu. [15, c. 233, 13, ¢.35]



[Ilo cTOoCyeThCS XYOOKHBOI'O TMEpPEKIaay sIK OCOOJIMBOTO BUIY
1HpopMaIiitHOI AISIBHOCTI, HE BapTO HOro HEAOOLIHIOBAaTH. XYAOXKHIN
MepeKIIaJl CIpUs€ OCBOEHHIO CBITOBOI'O TPOCTOPY, MOBHOT'O, KYJIbTYPHOT'O Ta
iHTenekTyanpHoro. llepexian TBOPIB XyAOXKHBOI JITEPATypU MOPOIKYE
MHOXMHHICTh MIXKMOBHUX Ta, SIK HACIII0K, MIKKYJIBTYPHUX KOHTaKTiB. Bin
€ COIIOKYJIbTYpHHM 1 0araroyHKI[IOHAJbHUM SIBUIIEM, OJHUM 3

HAMBa)KJIMBIIIMX BUIIB COLaabHOI KOMYHiKalii [4, c. 17].
1.1.2 Bumoru o XyJ10:KHbOTI'0 epeKJIaay

l'oBopsium Tpo BUMOrM A0 XYAOXKHBOTO MEPEKIANY, MH MOXKEMO
3a3HAYUTH, IO JO HUX BITHOCITH TOYHICTH, JAKOHIYHICTH, SICHICTD 1

JireparypHicte. [37, c. 141-143].

[Tix TouHicTIO CNiJ PO3YMITH 3ajady Tepekiagaya y JOHECEHHI 0 yuTaya
MIOBHOTO CIIEKTPY AYMOK, sIKi OyJI BUCJTIOBJIEHI aBTOpoM. Bin Mae 30epertu
HE JIMIIE OCHOBHI YMOBHI T€3W, a i neraini BucioBmtoBaHHS. [Ipu npomy
nepeKiaziady He Mae CIOTBOPIOBATH OPUTIHAIBHUIA TEKCT, JOJAI0YU BIACHI

JOIIOBHCHHA a00 MOsSCHEHHS.

Bumora makoHIYHOCTI O3HaYae, IO TMepekiIagady Mae OyTH
HeOaraToC/IiBHUM, MOTO0 JYMKH MarOTh OyTH MOJaHI Y MaKCHMaJlbHOMY

CTHCJIOMY Ta JJAKOHIYHOMY BUTIJISI/II, HACKUTBKH 11€ MOXKIIUBO.

ScHICTh — 1€ BUMOTA, sIKa Ma€ Ha METI Mepenady SICHOCTI BUKIIATY
nymku. [lepexnanady BapTo YHUKATH IBOZHAYHUX a00 CKIaTHUX 00OPOTiB,
AKI MOXYTh MPUXBECTH N0 YCKIIATHEHHS CHPUUHATTA. J[ns BUKIafgeHHS

TYMOK Tpeba KOPUCTYBATUCS 3PO3YMLUIOI0 MOBOIO.

[Tig miTepaTypHUM TIEPEKITAIOM CITiJT PO3YMITH TaKUW TIEPEKITA, STKHAMA
MOBHICTIO BIJIMTOBiIa€ HOpMaM JiTepaTypHOi MOBHU. Taki HOpMU MalOTh OyTH

3aranbHONpuiiHITUMU. KoXkHa (pasza miTepaTypHOro mnepekyiaay MyCHUTh



3BydyaTH BHPA3HO 1 NPUPOJHO, HE 30epiraroyu KOJHUX CHIPHUX

CUHTaKCUYHUX KOHCTPYKIIIH TEKCTY OPUTIHAJIBHY.

XapakTepHOIO PUCOI0 CYYacCHOIO CBITY € CTIHKI I1o0ani3amiiHi IpoLEeCH.
BaxnuBoro 03Hakoro rioOanizaimii BUCTYNMAE CHUIKYBAHHS SK MK HapoJaMH,
TaK 1 MK OKPEMUMH HOCIAMH KyJIbTypH. CrienndiuHOro 3HaueHHs1 Ha0yBae
KOMYHIKAI[ISl MK HUBUII3AIISAMYA, & MAIPYHTAM YCIX LUX BIJHOCHH BUCTYIIAE
3pOCTaHHS MI)KHApOJHUX KOHTAKTIB. ToMy ciif 3a3HAYMTH, IO OCTAHHIM
JacoM, 30KpeMa Ha 3axo/i, 0COOIMBO rOCTPO 0OrOBOPIOETHCS MpodiemMa “He
BUSIBJICHOCTI1 TIepekiianada’, abo, K IIe KaXyTh, WOro ‘“HEBUIUMOCTI”.
(“the invisibility of the translator”)[39, c. 33-40]. MoBa iine mpo
KOMIUIEKCHY  TEpeKialalbKy CTpaTeriio, 3aBlISKd SKIM  mepexnan
3 SBIISIETBCS TIEPE]] YUTAYEM SIK XYJOKHE TBIp, SKHUM JIETKO CIPUNMAETHCA,
IPOYUTYETHCA Ta SIKOMY XapakTepHa THydYyKa TIpamMaTHyHa 1 JIEKCMYHa
CTpYKTypu. TakuM UYMHOM Yy TaKOMY IHEpeKJIaZl OCHOBHOIO I[IHHICTIO
BUCTYIIE€ BUSIBJICHHS aBTOpa, a HE TBOPYICTh Nepekianaya. Take OayeHHs
OCHOBHOi 3ajJjaul XyAOXHBOTO NEPEKJIay BIIMCYETHCA B YSIBICHHS IPO
IOCTMOJIEPHUI CBIT: 1€ TIpa, B SKIM mepen uyuTayeM 3 sSBISETbCS HE

MepeKIIaJICHUH TBIP, a OPUTIHAIIBHUI.

Taka mo3uIlisl MiAKPITUIFOETECS HACTYIMHUM apryMEHTOM: YMTad, SKHM
KEepyeThCsl Cy0’ €KTMBHUMHU KOJAMU IMiJI 4ac Nemu(POBKU MEpPEKIaJeHUX
TEKCTIB, MOXE CHOPUUHITH M€l TeKcT 3a ‘“‘cmorBopeHuii”. Tomy s
MIPABUWIHLHOTO TIYMAYE€HHS TEKCTY MepeKyagad He TOBUHEH MOKJIAIaTUCS Ha
BJIACHY IHTEpIIpETallil0 TBOPY; HOMY HEOOXIIHO BpaxoBYyBaTH MOBHY
KapTUHY CBITYy. JIJIsl HROTO € BaXKJIMBUM NEpeAaTH B TEKCTI KOHLEMI[IO
BUX1THOTO MOBHOTO CBITOTJISIAY TAKUM YMHOM, 1100 JIFOJH 3 IHIIIMM MOBHUM

CBITOTJISIIOM BITUYBAJIM T€ CaMe, 10 i HOCIi MOBU OpPUTIHAITY.

PiBeHb moAI0OHOCTI TEKCTIB MEPEKIaAy Ta OPUTIHAILY CUIBHO 3aJEKUThH BiJl

piBHsI cBOOOIU, SIKMI oOupae 1iisi cede nmepekiagay y npoieci podoTu Haj
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aganTaiiero iHdopmallii OpuUriHaIbHOTO TEKCTy. UuM MeHiie cBoOoau Mae
nepekiazad B poOOTI HaJ MEpPeKIaZoM MeplIopKepesa, TUM pIBEHb
MOAIOHOCTI TEKCTIB € BUIIUM [26, c. 142]. I3 mporo TBepmKEHHS MOXHa
3pOOUTH BHUCHOBOK IMpO Te, 110, HABIAKW, YUM OUIbIIE CBOOOIU Y
nepekIiagaya mpu CTBOPEHHI epeKIIaay, TUM HIDKUYUM MOKa3HUK T0110HOCTI
MEePeKIaJeHOr0 TBOPY MO BIIHOUIEHHIO 0 OpUTiHANLY, TUM Tripiie Oyino
BiZI0OpaXkeHO opuriHaibHy hopMy Ta 3MicT [29, c. 55]. XymoxHii nepekia
HE BHMarae OYKBaJbHOCTI, aje OOOB’A3KOBUM € 30epexeHHs (GOopMH,
CTPYKTYpH, 3MICTYy, HACTPOK) OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY. 3apaau BAAIOI
nepenayl aBTOPChKOT TYMKH Mepekiiaady Mae abcTparyBaTucs Bijl BIACHOTO
“qa”, TiMOOKO O3HAMOMHTHCS 13 POOOTOIO, HAJ SKOKW Bl 30HpacThCS
IpaloBaT, a TAaKOXX BUBYMTH 1 1HIII TBOpWU oOpaHoro astopa. Lli mii

H€O6Xi)1Hi I pOSYMiHHSI ABTOPCBKOTO CTHUIIIO, IMMOHATTA, AKC MU PO3TITIAHCMO

y HaCTYITHOMY IIIPO3/I1Ii 11i€1 poOOTH.

1.21ToHATTS  ABTOPCHKOI0 CTHJII0 Ta CTWIbOBOI JOMiHAHTH

ABTOPCBHKHIi CTHJIb TAKOXX HA3WBAIOTh 1HAUBIIYaAIbHUM CTHUJIEM,
iriocTHIIeM, MOBHOO 200 CTHIIHOBOIO MaHEPOIO, XYI0KHIM MOBOMHUCIICHHSIM
Ta iH. [{g HU3Ka moHATH 3yMoBieHa, Ha AyMKYy O. [lepenomMoBoi, THM, 1110
BOHHU IIOB’Si3aHI 13 TaKMMHU SBHMIIAMH, SK ‘“‘CBITOOAUEHHS IHCbMEHHHKA
“MOBHa ocoOuWCTICTH”’, ‘“MOBHa KaptuHa CcBiTY” [27, c. 7]. Ilim ixHIiM
TPAKTYBaHHSIM CIIiJl pO3YMITH CHCTEMY 3MICTOBHHUX 1 (pOpMaIbHUX MOBHUX
XapaKTepUCTUK, MpPUTAMAaHHUX TBOpaM OJHOTO aBTOpa, SIKa CIPUSE
VHIKaJIbHOCT1 BTUICHOTO Y HOTO TBOpaxX aBTOPCHKOTO CIOCOOY MOBHOTO
BupaxeHHs. [19, c. 145]. Lle#i cHHOHIMIYHMN pSAJl TOHATH CIPUATHME
MOJANBIITNM, OUTBII JOKJIAQTHUM, JAOCTIKCHHSIM MOBH TBOPIB XYIOXHBOT
JiTepaTypH Pi3HUX MUCbMEHHUKIB. [18, c. 228]. 3 Touku 30py nepekiany
ABTOPCHKUI CTHUIh TAKOK HA3WBAIOThH MEPIIOCTHIIEM, TOOTO CTHIIEM TBOPY-

JoKeperna.
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B VkpaiHi, aHani3ytouu TBOPUICTh MHUCbMEHHUKIB, BUEH] TAKOXK CXHIIbHI
po3MIIsiAaTH MOHATTA imiofiekTy. 3okpeMa, B. JKaiiBopoHok 3a3Hauae, 1110
“Mmaticmep cnosa... Hamazaemvcs “‘6UO0OYMU” 3 KOHCHOI MOBHOI 0OUHUYI
MAKCUMANbHUN CeMAHMUKO-CIMULICMUYHUL ehekm [ pazom 3 mum YMiNo
peanizyeamu ii ekcnpecugHi nomenyii. Jluuwe mooi agmopcovke 8UCL08IeHHS
8PANCAE CBOEIO MOUHICMIO MA 00pasHicmio. AKuo 80aEmvCs make waciuge
NOEOHAHHS.., MOOL MONCHA 2080PUMU NPO THOUBIOVANbHUL CMULL MOBIEHHSL
(ioionexm)” [13, c. 27]. Y crarri “IIpo tepmin imionexkt’ JI. CraBuiibka
pO3MIISIASE 1I0JIEKT SIK 00 €KT COIIOJIIHTBICTUKM OCOOMCTOCTI3a3HAYae, a
TAaKOXX 3a3HAayYae€ 110 1110CTUJIb aBTOpa MIMPIIWNA 3a Horo imiosiekT. BoHa
BU3HAYA€E IMI0JEKT SK KOMIUICKC IHAWBIIYadIbHUX OCOOJIMBOCTEH, 10
XapaKTepU3yITh JTUCKYpC IHIMBIAA, a 1AIOCTHIb SIK Halip OCHOBHHUX
CTUJIICTUYHUX PUC, 10 XaPaKTEPU3YIOTh TBOPH MEBHOT'O aBTOpPA Y MOBHUMA
nepiog Horo TBOpYoCcTi ab0 y mHeBHUM mpomikok uacy [32, c. 5-11].
HaykoBenp C. €pMOJIEHKO HArojoirye Ha TOMY, IIO0 aBTOPCHKUN CTUIIb
OyIyeTbcsl HA B3a€MO3B’SI3Ky MOBH 1 MHUCIICHHS Ta Ha ()OpMYBaHHI MOBHOI
KapTUHU CBITY — B HHUX, Ha IyMKY JOCHIAHHMKA, MOEIHAHO 3arajibHe M

iHauBinyansHe, oguauyHe [24, c. 305].

B enmuknonenii “YkpaiHcbka MOBa” MOHATTS 1HIWBIAYaJbHOT'O CTHIIO Ta
TIOIEKTOM € TOTOXXHUMH. BOHHM TpakTYIOThCS SK KOMIUIEKC MOBHO-
BUpaKaJbHUX 3aCO0IB, SKI 3/IIHCHIOIOTh €CTETUIHY (PYHKIIIIO 1 CTBOPIOIOTH
BIIMIHHOCTI MDK MOBaMH INHCbMCHHUKIB. I[HIMBIAyaJIbHUH  CTHIIb
OB’ I3aHUI 13 TBOPUOIO IHIUBIIYATBHICTIO aBTOPa, HOTO CBITOOAYEHHSIM Ta
CBITOCIIPUUHSTTSAM, OIIIHKOIO SIBUI HABKOJHWITHBOTO CEpPEIOBUINA Ta

3aJeXuTh Bij HUX. [43, c. 603].

JlakoHiyHe Ta BU3HAYEHHS i10CTIWIIO mojaHe y “CIOBHHUKY YKpaiHCHKOT

MoBu” (CYM) Ta 3ByuuTh SIK “‘cHcTeMa 3MICTOBHUX 1 (OpMaIbHUX
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JIHTBICTUYHUX XApaKTEPUCTUK, MPUTAMAaHHUX TBOpaM IEBHOrO aBTOpa’.

[44].

OCHOBHUMHU KOMIIOHEHTaMH 1JIIOCTHJII0 BBa)XAIOTh KOMIIO3MIIIIO TBOPY,
TEeMY, XyJI0XKHIN 3MICT, CTUJIICTUYH1 3aCO0U, BAKOPUCTaH1 aBTOPOM, YaCOBU I
KOJIOpUT, 0araTCTBO aBTOPChKOI MOBH. J[O0 IIMX KOMITOHEHTIB BIJHOCSTH
TAaKOXK 1 CTHJIETBOPYI YMHHUKH, Cepell SKUX BaXJIMBE MiClle Tocinae
CBITOTJISIy aBTopa. TakoX Ha CTAHOBJIECHHS 1HAMBIAYaJbHOTO CTHIIIO
NUCbMEHHUKA  BIUIMBAIOTh  CYCHUIBHO-ICTOPUYHI YMOBHM Ta  1J€i,

XapaKTePUCTUKU CIIOXH, Y SKY KUB aBTOp. [34, ¢.176].

Haykosernp X. Jligyx BBaXkae, 1o TepMiH “iI10CTHIL’ MOXE BKUBATHUCS
B HIMPOKOMY Ta BY3bKOMY 3HauyeHHI. BiH 3a3Hauae, 110 po3yMiHHS 110CTHIIIO
y MIHUPOKOMY PO3YMIHHI 3BOJUTHCS JI0 CYKYMHOCTI TITMOMHHUX CHOCOO1B
YTBOPEHHSI TEKCTOBOT'O MPOCTOPY aBTOPOM, K1 BUPI3HSIOTh MO0 3-TIOMIXK
IHIIUX. Y BY3bKOMY 3HAQUEHHI IiJI MOHATTSIM ITIOCTUIIO CIIJI PO3YMITH
CUCTEMY MOBHOCTHJIICTUYHMX 3ac00iB, Kl € XapaKTEpHUMHU AJii TBOPYOi

maHepu aBtopa [10].

VY wmiif poboTi Mu OyaeMO PO3TISIATH MOHSATTS 1IIOCTHIIIO Y BY3bKOMY
3HAYEHHI, TOMY 3ayBa)XMMO, 1110 MOBa — I1€ CTI0Ci0 BIATBOPEHHS ICTOPUIHUX
XapaKTEPUCTUK HAPOAY y MOT0 CIPUMHATTI Ta BIATBOPEHHI AilicHOCTI. [Ipn
mepeKIIali mpo3u IMepeKiazady CTUKAEThCS 3 MPOOJIEMOIO HEBIAMOBIIHOCTI
CMHUCJIOBOTO HABAaHTAKEHHS Ta CTWIICTUYHOI BHPA3HOCTI CHIB 1
CTIOBOCIIONYYEHb Yy pi3HUX MoBax. OJHAK B MPO3i CIOBO HECE B MEPILY Yepry
CMUCJIOBE HaBaHTXXCHHS 1 € BUPA3HUKOM CTHIIICTUYHOT ToHANBHOCTI. 1o
CTOCYETHCS HAWSACKpPABIIMX BiIMIHHOCTEH caMe XYIOXKHIX TEKCTIB, Y
MOBHOMY TUJIaHi 1€ aKTHBHE BUKOPHWCTAHHS MPUHOMIB BUPA3HOCTI (TPOIIiB)
Ta IHIUX CTHIICTHYHUX eiemeHTtiB [11, c. 148]. OOpasHe BiATBOpPCHHS
JIACHOCTI CTBOPIOETHCS 3a JOTOMOTOIO EIMITEeTiB, MeTadop, yOoCcOoOJeHb,

MOPIBHSHB, JITOT, Tiep001, METOHIMII TO110. TOOTO /1Sl TEKCTIB XyA0KHbBOT
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HaIpaBJIEHOCT1 cHoci0 MNOBLAOMJIEHHS I1HQOpMaLii Mae JyXe Barome

3HA4YCHH:I.

[Ipu B3aemonii 13 Xy0KHIMU TBOPAMU YMTa4, B MEPIIY Yepry, 3BepTae
yBary Ha JIEKCUKY, SIKy OyJO BXHUTO aBTOPOM. 3 TOYKH 30py 4YHUTaya
IHAUBINYaJbHICTh aBTOPCHKOTO CTUJIIO CKJIAJAl0Th KOMOIHAIll PI3HUX
MOBHHX 3ac001B Ta crienudiuHi aBTOPChKI CTUIIICTUYHI npuiiomu. Lle Mmoxe
OyTH BUKOPHUCTaHHS PO3MOBHOI JIEKCUKH, HEOJOT13MIB, AlaJIeKTU3MIB abo
TEPMIHOJIOT1YHO1 JIEKCUKH TOPsA] 13 3arajlbHOBKHUBAHOIO. TakoX OJHIEIO 3
0COOJIMBOCTEN CTHIIIO MOXeE OyTH yacTe BKMBaHHS MPUKA30K, MPUCIIB’iB
abo ¢pazeosoriamMiB, sKi HaIalOTh MOB1 TBOPiIB ekcrpecuBHocTl. llomo
IHIIMX CTHJIICTUYHUX 3ac001B BUPA3HOCTI, HUIMH MOXYTh OyTH €IITETH,
metadopy, TIOPIBHSJIBHI 3BOPOTH, TimepOOdH, JITOTH, METOHIMIs,

OKCIOMOpOHH, eB(hemizmu Torio [34, ¢. 178-179].

om0 aHami3zy imiocTHIIO aBTOpa Mpo3oBux TBopiB, O. Yepnuk [35, C.

118-119] npormonye TaKui aaropuT™m:

— BuBuuTHn nitepaTypo3HaBui 0COOJMBOCTI TBOPYOCTI MMCbMEHHUKA Ta
OCHOBHI (hakTH Horo Giorpadii 3 METOI0 BUSHAYCHHS MOMJIMBUX CIIOBECHUX

KOHIICTITIB Y IOT0 TBOpaXx;

- O6po0uTH (MOXIMBO, ABTOMATHYHUM YHHOM) aBTOPCHKI TEKCTH 3apaju

3HaXO>KCHHSA 9aCTOTHHUX JICKCEM,

- KnacudikyBatn nexkcuky 3a TEMaTUYHUMH TPylaMu; BHOKPEMHUTHU

KITFOUOBI CJIOBAa-PEMPE3ECHTAHTH XYyI0KHIX KOHIICIITIB,

- Omucatu CTPYKTYpH XYAOKHIX KOHIICNITIB Ta BUSBUTH BiJHOIICHHS MiX

HHUMU;

- IlopiBHATH MOBHY peNpe3eHTAllll0 OMHCAHUX XYAOKHIX KOHIICNTIB,

BUKOPUCTAaHUX KOHKPETHUM aBTOPOM, 3 PEIPE3EHTALIEI0 TAKUX 00 CXOXKHUX
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KOHLEINTIB Y 1HIIMX aBTOPIB, SIK1 € HOTr0 cydyacHUKaMH a00 Ipe/ICTaBHUKaAMU
Ti€1 kK Teuii);
- TlpoananizyBaTé OCOOJMBOCTI BXKMBAHHS CTUJIICTUYHUX Ta MOBHHX

3ac001B Ha PI3HUX PIBHAX MOBHU, BUBHAYUTH iX MICII€ B MOBHIN KapTHHI CBITY

aBTOpA.

K. KoBanenko 3a3Hauae, 110 BaXJIMBOIO KAaTETOpi€l0, MOB’A3aHOI0 13
IHAUBIIyaIbHUM CTHJIEM, € CTWJIbOBA JOMiHaHTa. ABTOp cTaTTi “CTUIROBA
JIOMIHAHTa fK JIITepaTypo3HaB4ya MpoOiemMa” BKazye, IO I KaTeropis
3a3BUYail € OCHOBOIO IMIEBHOI'O HAmpsMy, IIKOJM ab0 KOHKPETHOTO
XyJ0)KHBOTO TBOpPY. BoHa Takok Moke OyTHM BU3HAYHUM TOKa3HUKOM
ITIOCTHITIO aBTOpa, KA OKPECIIOE TMapaMeTpu TBOPUOi 1HAMBITYaTbHOCTI
nuchbMeHHUKA. [li] CTUILOBOIO AOMIHAHTOK PO3YMIIOTh MAHIBHUNA XyIOXKHIN
3acib, SKWUW TOJOBYE HaJ IHIIMMH, T[EepeBaxkawuu 3a (HopMaTbHUM
BUPAXXECHHSIM, 32 YaCTOTHICTIO MPOsIBY (IIOBTOPIOBAHOCTI), 32 3HAUYEHHAM 1

¢yHkIiero y TBopi ado TBopax. [16, ¢. 97]

[Ipo 3HaueHHS TMOBTOPIOBAHOCTI K KOHCTHTYTHBHOI O3HAaKH
cTiiiboBOi gomiHaHT mucaB 1. CyBopoB y HaykoBiit po3Biami “CtuiboBa
JTOMiHaHTa 700U K CTUJIETBIpHHH (hakTop B moeTH4HUX cuctemax’” [32]. Bin
BBa)KAB, 1110 JUISI OLIBII TOYHOT'O PO3YMIHHS MIPUPOJINA CTUIHLOBOT IOMIHAHTH,
TpeOa BaBaTUCS 10 aHaJi3y TOJIOBHUX TEM, MOTHUBIB, CIIiB-00pa3iB Ta 1HIINX
KOMITOHEHTIB TEKCTY B TBOpUOCTi aBTOopa. CTHIIbOBA IOMIHAHTA MOXKE OyTH
BUpaXeHA OYy/Ib-SKMM KOMIIOHEHTOM TBOPY, CKJIAJJOBOIO YH-TO 3MICTY, YH-TO

dbopmu podoTH.

CTunpoBa JOMIHAHTA XYA0KHBOTO TBOPY MOXKE OYTH KOMIO3HUIIIHHOIO,
TOOTO TaKO¥0, IO MOEAHYE CTPYKTYPHI €JIEMEHTH TBOPY BIAMOBIIHO 10 HOTO
XaHpoBO1 OCHOBU. Hampukian, niasi mpo30BUX TBOPIB POJb CTUIIBOBOI

KOMITO3UIIIMHOT TOMIHAHTH BUKOHYIOTh (paOyina i croxeT. [16, ¢. 97-98]
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HezanexHo Big TOro, B SIKOMY CaM€ €JIEMEHTI TBOPY BTUICHO
CTWJIICTUYHY JIOMIHAHTY, BOHA Ma€ BU3HAYAJIBHUNA XapakTep: 0COOIMBOCTI
(YHKIIOHYBaHHS CJIOBa 4epe3 CTUIICTUYHI (PIrypH, CIOCI0 3aCTOCYBAaHHS
PUTOPUYHUX (Iryp, MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS TolO. BoHa Moxe Oytu
CHOUIBHOIO JUIsl JEKUIbKOX TBOPIB, SIKII0O MOXHA JOBECTH ii BIIHOCHO

MOCTiliHE BUSBICHHS B iXHIX poboTax [16, . 98].

Kacisn JI. 3Beprae yBary Ha Te, 1110 CTHJIbOBA JIOMIHAHTA €, Y MepUIy
4yepry, JHWHaMIYHOIO KaTEropi€lo, Xoda MoOKe HalOyBaTH 4YacTKOBOI'O
XapakTepy, HalpuKiaj, SKIo Oyae cToCyBaTUCS OJHOIO KOHKPETHOTO TBOPY,
abo0 “Oonomooice 3mooentosamu YiniCHy Kapmuuy I0I0OCMUNIIO A8mopa Ha
OCHOGI pi3Hux Gopm camosupadxicenus”. TakKUM YHHOM CTHIJIBOBA JOMIHAHTA
€ KJIFOUOBUM TOHSTTAM SIK JUJIsl aHaJI3y CTUJII0O OKPEMOTO aBTOpa, Tak 1 Jis

XapaKTEePUCTUKH CTUIIIO Y IIMPOKOMY 3HaueHHi [14, c. 40].

1.3. lnsixu BiATBOPeHHSI ABTOPCHKOI0 CTHJIK B YKPaiHCBKOMY

nepexJaui

XyHaoKHIN Tlepeksiaa, sSK 1 1HII BUIM TEpeKajiB, Ma€ BiAMOBiIaTH
BUMOTaM €KBiBaJIEHTHOCTI, TOTOKHOCTI Ta ajgekBaTHocTi. Ile o3Hauae,
[0, IMO-TIepIIe, MDK TEPEKJIaJoM 1 OpPUTiHAJIOM Mae OyTH BCTaHOBJICHA
BIIHOCHA DPIBHICTH i1H(OpMaIlii (3MICTOBHOI, CTHJIICTUYHOI, CEeMaHTHYHOL
TOIIIO0); MO-APYyTe, Ma€ iICHyBaTU (DYHKITIOHAIbHA CHUTBHICTh MK TEKCTaMH
OpWTIHANy 1 TMepeKiaay; IO-TPeTe, IEepeKiIa] IMOBHHEH BiIIOBIIATH

OpUTiHAJY 3 ypaXyBaHHSM ITEBHUX KOMyHIKaTUBHUX yMOB [23, c. 25].

ITpu mepexmami Xya0KHIX TEKCTIB BUHUKAE BIIHOCHA €KBIBaJCHTHICTD,
sKa 3yMOBJIeHa pi3HUMH (pakTopamu. Hapasi Mu mpormoHy€eMo pO3TIISTHYTH 11

dakropu:

1) cBO€piaHI 3aKOHU €KBIBAJICHTHOCTI;
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2) TMpaKTHYHA HEMOXJIUBICTh TOTOXKHOCTI TPU MParHeHHI HAOIHM3UTHUCS JI0

OpUTIHAIY;

3) BigHOCHA CAMOCTIMHICTh MEPEKIATY, KA € 3yMOBJICHOIO JIITEPATYPHUM 1

MOBHHM CEpEI0BUIIIAMH;
4) BIUIMB COIIOJIOTTYHOTO (hakTopy;

5) po301KHICTh Y CIPUHHSATTI OJTHOTO ¥ TOTO K TEKCTY, MIPUYUHOIO SIKOT €

PI3H1 KYJIBTYpHI JOCBIIY;

6) BepTHKAJIbHUN KOHTEKCT, HATAKHM Ha 1HIII TEKCTH YU CHUTYyaIlil (ayro3ii),

peasii, CHMBOJIA TOIIO;
7) OpUTIHATBHICTD CIIPUHHSATTS BUX1JTHOTO TEKCTY MMEPEKIIaaayueM;

8) (dakTtop CX0XOCTI 4YM PO3OKHOCTI CTHJIIB OPUTIHAIILHOTO aBTOpa Ta

nepeknanava. [24, c. 27]

ABTOpH, SKi 3aiiManMCA JOCHIIHDKCHHSIM JICKCHKO-CEMaHTHYHUX
3ac00iB JOCSTHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI MPH TEpeKIajil XyT0KHIX TEKCTIB,
CTBEP/KYIOTh, 110 Ha PIBHI JICKCUKH T'OJIOBHOIO TTPOOJIEMOIO, III0 BUHUKAE
i Jac mepekiiany, € po30KHOCTI Y CMUCIIOBINA CTPYKTYpi CJIOBa B PI3HHUX
MoBax. Taki HEBIAMOBITHOCTI 3YMOBIIOIOTH 3MIHHM JICKCHUYHHX OJIMHHIIh
BHUXIJIHOI MOBHM TiJ] Yac TepeKaay 3apaad BIAJOr0 BIATBOPEHHS iX
MparMaTUyHUX, CTHIICTUYHUX 1 CEMAaHTUYHUX XapaKTepUCTUK 13
ypaxyBaHHSIM HOPM Ta Tpadullii MOBH IeEpeKiaay, TOOTO JIEKCHYHI

Tpanchopmairii. [25, c. 39]

Sx mu BXe 3’dCyBanu, TMEpPEeKIaj] XyIO0XHHOTO TBOPY € aKTOM
TBOPYOCTi, TOTO IO OJHIEID 3 HOr0 OCHOBHHX 3a7ad € 30epeKeHHS
IHAUBITYaJTbHOTO aBTOPCHKOTO CTHJIIO a0o0 mepmiocTwiro. JlomiabpHa
nepejavya 1HAUBIAYAIbHUX XapaKTEPUCTUK aBTOPCHKOTO CTHIIIO IMMiJ 4ac

MepeKIaay CIPUYMHSAE HAWOUIBII PO3MOBCIOKEH] MepeKiIaaalbKi
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npobsemu. OTxke, TpobIeMa XyA0KHBOTO MEPEKIaay — BIAMOBIIHOCTI MIXK
THM, III0 aBTOP XOTIB CKa3aTH YUTAYEBI, 1 TUM, 1110 NIEpeKIaaay nepenan. Tox
CTa€ 3po3yMiI0, IO XYHAOXKHIH Tepekiian oOyMOBIEHUM CyO’€KTUBHUMHU
dakTopamu, a He JuIIe 00’ EKTUBHUMU. XyA0KHIM Mepekiial He nepeadoavae
TOYHO1 BIAMOBIAHOCTI, JOCIIBHOCTL. | /s Toro, abu mnepeksaj BUMIIIOB
BIaJIUM, a 3aJyMKa aBToOpa “OXKWjia’ y HOBOMY MOBHO-KYJIbTYPHOMY
CepelloBUIIIl, MepeKIiaiay MOBUHEH B35TH Ha ceOe poJib aBTOpa 1 BIATBOPUTH
IpoLEC CTBOPEHHS TEKCTY 3 CaMOro IOYaTKy, 3alOBHIOIOYU MPOTaJIiHU
BJIACHUMHU acoliaisiMu. A6u nepekiiaj Mo>kHa OyJ0 Ha3BaTH SIKICHUM, TaKl
acolriaiii He MalOThb BUHUKATHU caMi MO €001, HI3BIIKU — II€ MalOTh OyTH
o0Opa3u, XxapaKkTepHi MOBI1 MepeKIIay Ta KyJbTYPHOMY JOCBIAY CYCHUIBCTBY

KpaiHu niI50Boi MOBH [8, c. 4-5].

Bapro 3a3HaunMtH, 110, OKpPIM JIEHOTAaTUBHOI Ta KOHOTATUBHOI
CKJIQZIOBHX 3MICTY, IIPH MEPEKIIal ClIiJl TAKOX BPaXOBYBAaTH MparMaTuyHy
CKJIQJIOBY, sIKa € BIJHOIICHHSM MDK YYaCHHKaMH KOMYHIKallii Ta MOBHUM
BUpaxeHHsIM. [lpu mepexmani 3M1MCHIOETHCS NparMaTU4YHAa ajganTaiis
OpUTIHAJILHOTO TEKCTY, TOOTO B HHOTO BHOCSTHCS IE€BHI KOPEKTUBH, IO
BPaxOBYIOTh IICHXOJIOT1YHI, COIIIOKYJBTYPHI Ta 1HIII BIAMIHHOCTI MIX
pElUITiEHTaMH OPUTIHATY Ta repekitany. Lle 3MiHu, K1 BHOCATBCS 10 TEKCTY
nmepeKiIaay 3 METOI0  JOMOTTHUCS  HeoOxigHoi peakmii 3 OOKy
onepxyBada. Pa3oMm 13 MOpIBHSHHSAM pPI3HUX MOBHHX CHCTEM, TPOIIEC
nepexyaay nepeadadae TakoXK MOPIBHAHHS PI3HUX KynbTyp. [IparmaTtndyna
ajJlanTallis Ma€e Ha MeTi 3a0e3MeUYUTH aJeKBaTHE PO3YMIHHS IMOBITOMIICHHS
peuentopamu nepekiany. Otxke, mparMaTUYHUN (aKTOp € OJHUM 3
HaWBaXJIMBIMUX (aKTOPiB, SKi BU3HAYAIOTH HE JIMIIE Peari3allifo Iporecy
nepekIiany, aine i oocsar iHdopmariii, mo nepenaerbes [9, ¢. 285]. [Hmmmu

cJ0BaMH, ajanTallii W MepeKiiaJl Penpe3eHTYIOTh MPUHIIMIIOBO BIAMIHHI
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BUJM TMPAKTHUYHOI JISJIBHOCTI, MNPUYOMY Ha BIAMIHY BiJ Nepekiany,

ajanTallisi pIBHOCWJIbHA pyiHAILli Ta HEPEKPYUEHHIO JHKEPETBbHOTO TEKCTY.

[IparmaTuyHa ajneKBaTHICTb MEPEKIaAy TBOPIB XYHO0XKHBOI JITEpaTypu
MOXJIMBA 13 CYTTEBUMU OOMexeHHsSMU. Lle oOymoBIE€HO TuUM, IO Taki
TEKCTU OPIEHTOBAHI B MEPIIY Yepry Ha BUXIJHOTO OTpUMYBaua, ajieé MatoTh
[0 CKa3aTU 1 1HIIUM JIOASM. Y TIEBHUX BHIMAJKax BIATBOPEHHS 3MICTY
OpHUTiHay, sIK€ MO)XHa BBa)XKaTH EKBIBAJICHTHUM, 3abe3reuye mepemady
nparMaTHYHOTO 3MicTy B mepeknani. OmHak, Toi (akT, 1Mo oTpuMyBad
iH(opMaIrii, unTad, HaJCKUTH J0 1HIIOTO MOBHOIO KOJICKTUBY Ta KYJIbTYPH,
94acTO MPHU3BOAUTH JIO TOTO, IO €KBIBAJCHTHUN TEpPEKIIa/] € HeaJeKBaTHUM
nparMaTHYHO. Y TaKWX BHITAJKaX MEpeKiagad BIAETHCS JO MparMaTHIHOL
ajanTailii Ta BHOCUTh HEOOXiaH1 3MiHM. [IparMatuyHi 3MiHHU, SIKI MOXYTb
HaOyBaTH pi3HUX (OpM, HAWOUIBII YaCTO BUHHUKAIOTH MPH TMEpeKiaai
(G pa3eosIoTiYHUX OJUHUIIb, aBTOPCHKUX OKa3ioHANi3MiB Ta peanii [33].

Haiiuacrime mepekianadi BAAIOTBCA A0 YOTUPHOX BHUIIB IparMaTUIHO1

aganTauii [36, 286-287].

[Tepmmuii 3a6e3nedye ajieKBaTHE PO3YMIHHS MTOBIOMIICHHS TIEPEKIIaTy
YUTauyaMy 32 pPaxXyHOK JOTIOBHEHHS IMepeKiiafadeM iXHiX (POHOBHUX 3HAHb.
Sxuo mepekiiazad po3yMmie, MO0 CEPEAHBOCTATUCTUYHUM OTPHUMYBadaM
iHbopMmarlii He Oyne 3po3ymina gkach iHGOpPMAIlis, a TPUIUHOIO I[HOTO €
BIICYTHICTh y HHX II€BHHX 3HaHb, BIH MOJXE BJATHCS 10 BBCICHHS
noaaTkoBOi 1H(opMamii y TekcT. I[Homi Taki JOMOBHEHHS BHMAararoTh
BiMUyTHHUX 3MiH. YacTO MOSICHEHHS BUMAararoTh 3TajJlaHi B OPUTIHAIEHOMY
TEKCTI Ha3BU peanid. Hampukmnaza, sKIo B OpHUTiHAIbHOMY TEKCTi Oyio
BHKOPHCTAHO Opa3mibehki reorpadiuni HazBu Amapd, Rondodnia abo Santa
Catarina, B ykpalHCBKOMY IEpeKIaji 10 HUX Oyae JOoJaBaTHUCS CIIOBO
“mrat”’, sIKe I0roMarae 3po3yMiTH, 110 BKa3yIOTh 111 Ha3BU: wmam Amana,

wmam Ponoonis, wmam Canma-Kamapuna. I1oscHIOBaIbHI €IEMEHTH
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MOXYTb JJOJIaBaTHCS 1 IPU NEPEKIaal Ha3B APYKOBAHUX BUJaHb, KOMIIaHIMH,

YCTaHOB TOUIO.

Hpyruii BuA nparMaTU4HOI afanTalli COpsIMOBaHUN Ha mnepenavy
BIPHOTO €MOLIIMHOTO 3a0apBJIEHHS BUXITHOIO TeKCTy. HeoOX1aHICTh Takux
ajanTamiii 3yMOBJ€Ha TUM, IO y KOXHIA KyJIbTypl ICHYIOTh CHUTYyaIlli,
npeaMeTH a0o SBUINA, K1 BUKJIMKAOTh MEeBHI acoliaiii. SKIo Taki 3B’ 13Ku
ryossThesi a00 CIOTBOPIOIOTHCS MPH MEpeKal, HaBITh IPHU €KBIBAJICHTHIN
nepefadyi  3MICTy  NparMaTU4yHl — TMOTEHI[IaJd  OPUTIHAJIBHOTO  Ta
NEPEKIAICHOr0 TEeKCTIB pI3HAThCSA. Hampukinaz, sSKIo uisi NOpTYrajblliB
rBO3/IMKa — Cravo — € CUMBOJIOM CBO0OaH, eMokpaTii Ta PeBosmrorii 1974
POKy, siKa TMOKIHYWJIA 13 JUKTaTyporo mnpaButeias AHToHly Canazapa, y

OUTBIIOCT1 YKPAaiHOMOBHUX YUTAUIB 115l KBITKA HE BUKJIMYE TAKUX aCOIiallii.

[lepmmit 1 apyruii TUO TparMaTUYHUX ajanTalliii crupsiMOBaHi Ha
MEepeciuHoro yuraya Ta MOXKYTh OYTH B3aeMomnoB’s3aHi. TpeTiil TMI HaBMaKu
BpPaxoBY€ CHPUUHATTS TEKCTY HE MEPECIYHUM, a KOHKPETHUM YUTayeM, Ta
CIIPSIMOBAaHHMM Ha YMHUCHE BIIXWJICHHS BiJl OPUTIHAIHHOTO TOBITOMIICHHS.
Taki amamranii BigOyBalOThCS y BHITQJIKaX, KOJM TEpeKazayd BUPIIIYE
nepeaaTd He Ty iH(opmalliio, ska Oylia BIZKPUTO IIOBIIOMIICHA Y
nepIIojpKepeni, a Ty, sKa Majacs Ha yBasi; KOJIM MepekiIagad BUPINIye
BUKOPHUCTATH 3aC00M, BIAMIHHI BiJl TUX, 110 OyJIM BUKOPUCTAHI B OpUTIHAII,
JUTSL 371ACHEHHST 0a)XaHOTO BIUIMBY HA YMTaya; KOJH MEepeKianay BUPINIye
aJanTyBaTH HAa3BH KHIDKOK, (DUIBMIB, TEIEBI3IMHUX Tepeaad TOIIO 3apaju
KOM(OPTHOTO CHPHUHHSTTS HOCIIMU 1HIIOT MOBH. Hampukiman, ykpaiHcbka
Ha3Ba nopryraibcskoro Gitemy O Estranho Caso de Angélica 3Byuunth sik

“/luena icmopia Auorceniku”.

Jlo 4eTBepTOro THITY MparMaTUYHOI a/1anTallii mepeKyiagad BIacThCs y
BUMAJIKy, KOJM TparHe 3aJOBUILHUTH BJIacHY METYy, BIAMIHHY BiJ

3a0e3IeueHHsl aieKBaTHOCTI nepekiiany. ToOTo nepekianayd cTaBUTh Nepes
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cob00 TeBHE ‘“‘eKcTpamnepexianalbke” 3aBaanHs. lleit Ttun aganTarii
MOJIATAE Y 3HAYH1M 3MiH1 200 CHOTBOPEHH1 OPUTIHAIIBHOI TYMKH, OJHAK TaKa
MpaKkTUKa Ma€ BUHATKOBMI Xapakrtep. /[0 HbOro BITHOCATH Taki BUIU

ajarrami;

- OuUIONOriYHUK  TepeKaaj, COPSIMOBAaHUM Ha  BIITBOPEHHS
(dopManbHUX 0COOJIMBOCTEN MOBU OPHUTiHAIY;

- [pubnusznuii abo copouieHUd nepekIaa, CIpsSIMOBaHUNA Ha
y3arajbHEHY Tiepefadyy KOHKPETHHUX €JIEMEHTIB 3MICTy, SKi
I[IKaBJISITh PELUITIEHTA;

- Tlepexnan, sikuif MOJIEPHI3Y€E OPUTIHAIL.

TakuM uYMHOM, mepekiagady ad0 HaMaraeTbCs 3MIHUTH TMparMaTHYHHH
MOTEHITIaJ]l OpUTiHAIY, a00 30eperTu Moro. 3aJIe’KHO BiJl IIbOI'0 YUHHUKA, BIH
BUCTyIae ab0 SK CIBaBTOP 31 CTBOPEHHS YU 3MIHHM CEHCIB Ta 3HAYHO
BTPYYA€THCS Y KOMYHIKATUBHHIA TIPOIIEC, 00 SIK TIOCEPEIHUK, IKUH Tepeaae

3MICT SIKOMOTa OJIMKYE 10 OPUTIHAITY.

CtpykTypHi PO30DKHOCTI MDK PI3HUMH MOBaMHU YCKIIQJIHIOIOTh
30epeKeHHsT Ta Tepeaady 3HA4yeHHsS ciB npu mnepekiaai. CemMaHTHYHA
CTPYKTypa CIJIOBa SIK JICKCHYHOI OJIMHUIII € YHIKAIBHOIO IS KOXKHOI MOBH,
TOMY CEMaHTH4YHA CTPYKTypa CJIOBa OJIHIEl MOBH MOXKe He 30iraTucs 3
CEMaHTUYHOIO CTPYKTyporo iHmoi moBu. CamMe B TakuX BHUIAIKAX
nepekaasad BAAEThCS 10 TaK 3BAHUX JIEKCHYHUX TpaHCopMaliid, ki MOKHA

BHU3HAYHTH SK BIIXHJICHHS BiJl CJIOBHUKOBHMX E€KBiBaJCHTIB [2].

binpmricTe BUeHUX MiA TEPMIHOM “‘Tiepekiafaibki Tpanchopmaiii’” MaroTh
Ha YyBa3l pI3HOPIBHEBI TEPETBOPEHHS, SKi JOMOMAararTh 3IHCHUTH
nepeOy0By OIMHUITH TEKCTY OPUTIHAY B OJIMHHUII TEKCTY Mepekaamxy. Ame
MpU I[bOMY KOXEH JOCHIJHUK IHTEPHpETye MLI0 ACQIHIIII0 MO-CBOEMY,
HaJlal0uy PI3HOMAaHITHUX BIATIHKIB 1i 3Ha4YeHHIO. |. CUHATOBChKA BH3HAYAE
nepexyaganbki Tpancgopmanii sk MDKMOBHI MEPETBOPEHHS,
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peopraHizalilo €JIeMEHTIB BHUXIIHOIO TeKCTy, mnepedpasyBaHHs abo
nepedpasyBaHHs 3apajiyd NOCATHEHHS MEpeKIafalbKkoro ekBiBasienta [31].
HaiiyacTimme mnepekianadl  BHKOHYIOTh JIEKCHYHI  IepeKJaanbKi
TpaHcopmanii — 3aMiHAIOTH JIGKCMYHI €JIEMEHTH Mpu MepeKIail.
Haii611b11 3aranbHONPUNHATOI0 BBAXKAIOTh TaKy KiIacU(IKaIiio JEKCUYHUX
nepekIiaialbKuX TpancopMmaliiii: renepaiizaiisi 3HaYCHHS, KOHKPETHU3allis
3HAUEHHS, JIOJaBaHHS JIEKCUYHOTO JIEMEHTY, BHJIYYEHHS JIEKCUYHOIO
eJIeMEHTY, MepecTaHOBKA JIEKCUYHOTO €JEMEHTY, aHTOHIMIUHUHA mepeknaja Ta

3aMiHa CJIOBa OJIHIEl YaCTHHHM MOBH CJOBOM IHINNOI yacTuHU MoBH [30, c.

408].

Tpancdopmaniro renepasnizaiii 3HaUeHHS CJIiI PO3YMITH 5K TaKy, B
pe3yNbTaTi AKOi CJIOBO 3 BYKYMM 3HAYCHHSM 3aMIHIOETHCS HA CJIOBO IMIKAPIIO]

CCMAaHTHKH.

Konkpernsamiss 3Ha4YeHHsT — 16 TPOTWISKHA JICKCUYHA
TpaHchopMallisi, TpH SAKiA CIOBO IMIUPIIOI CEMAHTHUKH 3aMIHIOETHCSI CJIOBOM

13 By’)KUUM 3HAYCHHSIM.

Jlexcnuna TpaHcdopMallisi 10AaBaHHA CJIOBa BiIOYBA€THCS, KOJIH
JUIS TIABUIEHHS PIBHSA 3PO3YMIJIOCTI TMEPEeKIaay Yy HBOTO BBOISATHCS
JOJTATKOBI JIGKCUYHI OJIMHMIII, SKI € BIJCYTHIMH B OPUTIHAJIBHOMY TEKCTI.
[Tpu Tpancdopmanii BUIydeHHsI, HABIAKHU, TIPU MEPEKIIAl OMYyCKAIOTHCS

TaBTOJIOT1YHI 200 IUIEOHACTUYHI OUHUIIL.

Tpanchopmania 3amMiHM OJHiI€EI 4YAaCTHHH MOBH Ha IHINY
BUKOPUCTOBYETHCSI Y  BHUMAAKYy  HEBIIMOBITHOCTI  MOBJIEHHEBUX
0COOJMBOCTEH, TPAMAaTHYHUX 200 JICKCHUYHHUX OCOOIMBOCTEH ABOX MOB. LIs
TparcopMalliss MOKe BiAOyBaTHCA 13 OyIb-SIKOIO YACTHHOIO MOBH, OJHAK
Hal4JacTime BiAOyBa€ThCsS 3aMiHA JIECIOBA, IMEHHHKA, NMPUKMETHHKA Ta

MPUCITIBHUKA.
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[Ipu mepeknaal CIOBOCHONYYEHBb NEpeKiIafadl 4yacTo BAAIOTHCS A0
TpaHcopmanii NepecTAaHOBKM, 10 3YMOBJEHO pPI3HULEI MOBHHUX
ctpykTyp. Ll TpaHnchopmallis mossrae y 3MiHi MICIb JEKCUUHUX OJUHUIIb

IIpU MepeKIIal.

Konu y MoBI mepekiany BIACYTHS TOYHA €KBIBaJIEHTHA OJMHMIIA,
4acTO BHUKOPHCTOBYETHCS TpPaHC(opMaliss AaHTOHIMIYHOIO NepeKJaay:
npu Takid TpaHcopmalii OpHUriHAJbHE TMOHATTA 3aMIHIOETbCS HA
NpOTUJIe)KHE 31 30epekeHHs M Horo 3MmicTy. Jlocuth wacto 1m0 1ri€d

TpaHcpopMallii BIaIOThCs IPU Mepekial Gppa3eosioriaMia.

Jlo BuaiB cTuinicTU4HOI Tpanchopmariii [21, ¢. 73] BigHOCATH 3aMiHy
CHHOHIMOM, ONHUCOBHH mepeKkJadi Ta KoOMIeHcalilw (Takuil BUJ
NepeKIIay, IPH AKOMY €JIEMEHTH 3MICTY, SIKi OyJIM BTpaucHi, IePeIaroThCs y
TEKCT1 3a JIOTIOMOTOK0 IHIIUX 3ac00iB, HEOOOB’S3KOBO Y TOMY X MiCIIi

TEKCTY).

Takox BUPIBHAIOTH TpaMaTU4HI TpaHChopMallii Ta CUHTAKCHYHI
tpanchopmarii. Jlo rpamaTiaHUX TpaHchopMallii BiTHOCATH KaTErOpiiHY
3aMiHa, YaCTMHOMOBHY 3aMiHy Ta 3amiHa MopdoJoriyHux 3aco0iB
JeKCUYHUMHU. Jl0 CHHTakCHYHUX TpaHchopMali W BITHOCATH 3aMIHY
CIIOJIYKM CJIOBOM 1 HaBMaKWh, 3aMiHy CHHTAaKCUYHOTO 3B S3KY ¥
CJIOBOCIIONTYKAaX 1 pEUYCHHSX, YWICHYBAaHHSA pEUYeHb, 00’ €HAHHS pPEUYCHb, a

TaKOX JIOJaBaHHs 1 OIYIICHHS MOBHUX OJMHHMIIb 1 KOHCTPYKIii. [20]

V3sBImM 10 yBaru BUINE HAMKWCAHE, HEOOXITHO 3a3HAYUTH, IO
nepexkiamanbki  Tpanchopmariiic B “9UCTOMY BHIIISAI”  3YCTPIYArOTHCS
HedyacTo. SIK mpaBwiio, Pi3HOTO poay TpaHchopmarii 3MIMCHIOIOTHCS
OJTHOYACHO, TOOTO, HATIPUKIIA]I, TIEPECTAHOBKA CYMPOBOKYETHCS 3aMIHOIO,
rpaMatuyHa TpaHcpopMmallis  3a3BHYad  MOXE  CYMPOBOKYBATHUCS

JICKCHUYHOIO TOMIO.
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Oxkpemo X0UeMO PO3IIISIHYTH 0COOJIMBOCTI nepekany
TEPMIHOJIOT1YHUX OJUHUIIH Y XYJOXKHIX TEKCTaX, aJyKe BOHH MOXYTh T'paTH
BAXJIMBY pOJIb y aBTOPCHKOMY CTWJIL. TE€pMIHOM Ha3UBalOTh CIOBO abo
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, SIKE € €MOI[IITHO HEeUTpaJbHUM Ta CIYTye IJIsi TOYHOTO
BH3HAYCHHS Ha3B MPEAMETIB a00 MOHATSH [D, ¢.16]. Ille ogHMM BU3HAUCHHSIM
€ CJIOBO 200 CIIOBOCIOJYUYEHHS, 10 O3HAYA€ YITKO OKPECJIECHE CHelliajbHe
HNOHSTTA SKOI-HEOYJb Taiy3l HAyKd, TEXHIKHM, MHUCTEITBA, CYCIUIbHOIO
KUTTS TOMIO. 3a3BUYail TEPMIHM MOXKHA 3YCTPITH y HAayKOBO-TEXHIYHHX
TEKCTaX, OAHAK 1 B XYJOXKHIX TBOpaX BOHH MOXYTh TPAIUISTHCS YacTo.
HaykoBi TeKCTH BiJIpI3HAIOTHCS 32 CBOEIO MPUPOJIOIO Bil XYT0KHIX TEKCTIB
THM, 1[0 MepIIi 30Cepe/)kKeHl Ha BUpakeHH1 (akTiB, DOCBiAY Ta Timore3, Moo
YUTay MIr OTpUMATH KOHKPETHY iH(opMaliio, ToMy iXHIA Mepeksaa Mae
OyTu OUTHII TIPSAMHUM 1 0€30CO000BUM. XYIOXKHINM TEKCT Ma€ €CTCTUYHHM
XapakTep, SKUM CTBOPEHUM amenroBaTH A0 YSBM YUTaya, B TOM yac SK
HAyKOBO-TEXHIYHUN TEKCT € HaJ3BUYalHO 00'eKTUBHMM. HaiiBak1uBimum
y TepeKiaal HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY € crocid mepenadi iHpopmallii mpo
IIEBHY HAYKOBY TEOPil0 a00 TEXHIYHUM acIEeKT. Xo4a 0O0MABA THUIIH TEKCTY
nependavyaroTh TOYHICTh MOBH, Y BUIAJIKY XYJ0KHBOT'O TEKCTY HACTHCS TIPO
TOYHICTb 3 TOUKH 30py €CTETUKH, TOA1 K Y BUMAJAKY TEXHIYHOTO TEKCTY - 3
TOYKH 30py pedepeHTHoi GyHKIIT, [0 BUMArae peTesbHOCTI 100 HAYKOBOI
Ta/ab0 TEXHIYHOI TOYHOCTI, IO JIEKHUTh B OCHOBI Horo ctBopeHHs. lle

CTaBHTb Pi3HI BUKIIMKH 3 TOYKH 30py nepekiany [38, c. 6-7].

Ha nymky Oaratbox ekcmepTiB, TEpMiH HE HAJIECKUTh 10 THUX
€JIEMEHTIB, SKI YCKIAIHIOITh poOOTYy TepeKiazada dYepe3 CBOIO
OJIHO3HAYHICTh, BIJICYTHICTh KOHOTaIii a0o cuHOHIMIB. OJHAK Taka
XapaKTepUCTUKa TpUTaMaHHa TEpPMIHAM, BXXKHUTUM Yy HAYKOBO-TEXHIYHHUX

TEeKCTax. Y XyI0XKHbOMY TEKCTI TEPMIH Ma€, OKPIM MPEIMETHOT,
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cTwiicTuuHy ¢QyHkuito. Jlo Toro  TepMiH Moxe OYTH BXKUTY Yy

HETEPMIHOJIOTTYHOMY 3HAUYEHHI.

VY XyHOXHIX TEKCTax NepeKiaJ TEepPMIHIB KEpPYeTbCd OCHOBHUM
NPUHIMIIOM TepeKiaay Lie€i KaTeropii CiiB - TEpPMiIH MNEpPEKIaTAEThCs
TEPMIHOM, SKIIO Y MOBI MepeKiaay ICHYE€ €KBIBAJCHTHUU BIAMOBITHUK.
Mo>xnuBe KaJbKyBaHHS, TpPaHCKpUOyBaHHS abo TpaHciiTepauis. SKiio
TaKUi BIAMOBITHUK y MOBI NEpeKiaay BIACYTHIM, Mepekazad 3arno3udye
IHIIOMOBHMI BapiaHT a00 CTBOPIOE MOro 3a paxyHOK TEpMIHOJIOTI3alil

HETEPMIHY.

[Ipu mepexnani TEpMiHIB y XyJOKHBOMY TEKCTI JOMYCTUMI 1 1HIII
TpaHchopMallii: MOXJIMBA 3aMiHa BHUJOBOT'O TIOHSTTS POJOBHM, OMUCOBHIA
nepeksiaz, TMOBHI BIIMOBAa BiJ Mepekiaay abo NPUOIU3HHMKN TMepeKian
cuHoHiMoM. OHak, Taki TpaHcgopmarlii 3anexats BiJ QYHKIlIT TepMiHy Ta
HEPIJIKO € HEMOXKJIMBUMHM 4Ye€pe3 Te, 110 MOPYLIATh JOTIYHICTh CIPUUHATTS

TEKCTY.

[lepeknagad  TakoX  MOXE  BIaBaTUCA JO  BHKOPUCTAHHS
PI3HOMaHITHUX CKOPOYCHb abo, HaBIaKH, KOPHUCTYBaTHCS
0araTOKOMIIOHCHTHUM €JIEMEHTOM, SKIIO aBTOP OPHTIHAIBHOTO TEKCTY

KOPHUCTYEThCS CKopoueHHsM [, ¢. 180-181].
BucnoBku 10 po3ainy I

Otxe, XyI0XKHS JITepaTypa BIAPIZHIETHCS Bl IHIIUX JITEPATYP THM,
110 1 BIACTUBA €CTETUYHO-XYA0KHS KOMYHIKaTUBHA (PYHKIIIs. XyHA0XKHIM
TBIp Ma€ HA MEH1 €CTETUYHO BIUIMHYTH HA YMWTaya Ta CTBOPUTH B MOT0 ysiBi
CTBOPUTH MEBHUN XYJT0XHINA 00pa3. XyA0KHIM CTUIIb € OHUM 3 HAOUIbIII
JUHAMIYHUX (YHKI[IOHATBHUX CTHIIIB, B SIKOMY aBTOp HE HaMaraeTbCs
BIIMIOBIIAaTH CTaJdM BHUMOTaM JKaHPY, a HaBMAaKU - SKHAWCHIIBHIIIE

yp13HOMaHITHUTHU BUKAa[ iHGopMalii. Tomy npu nepekiiaaay, npu pooori 3
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XYJIO0KHIMH TEKCTaMU, BUKOHYE OUIbII KOMIUIEKCHE 3aBIIaHHS, HDK IIPU
MepeKIiajii TEKCTIB IHIIUX JKaHpiB. XyI0KHIM MepeKsia BBAXKAETHCS OHIEIO
13 HalOUIbII e(eKTUBHUX (POpPM 3AIMCHEHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii

PI3HOMOBHHUX aBTOpA 1 UMTaya Ta Ma€ BUCOKY CAMOI[IHHICTb.

XyaoxHii mepekyiag Mae OyTH TOYHHMM, JIAKOHIYHUM, SICHUM Ta
JiTepaTypHUM. AOU JIOLUIBHO BIATBOPUTH aBTOPCHKY TYMKY, MepekiIagad
Mae aOcTparyBaTucs BiJ BIJIACHOTO ‘s, TJIMOOKO O3HAMOMHTHCS 13
KOHKPETHUM TEKCTOM, SIKIi BiH MEpeKIajae, Ta IHIIMMHU TEKCTaMU aBTOpa.
Ie HeoOX1aHO /1St pO3yMIHHS aBTOPCHKOTO CTHIIIO & TAKOXK 13 IIUM OB’ si3aHa
npoOjeMa “HEBHUAMMOCTI mepekiagava”. SAKICTh XyAOXKHIX TEpeKIIajliB
0e3rnocepeTHbO 3aJIeKUTh BiJI TBOPUUX 310HOCTEH BUKOHABIS. [HITUMU

CJIOBaMu, Bill TOT'0, UM AOCTATHBO IMMCBbMCHHUIBKUX HABUYOK IICPCKIIaaava,

11100 3pOOUTH HOBUM TEKCT TAaKUM K€ CUIILHUM, SIK 1 OpUT1HAIL.

ABTOPCBHKUW CTWJIb HA3UBAIOTh 1HAMBIAYyaJIbHUM CTHJIEM, 1TIOCTHIIEM,
NEPIIOCTHIIEM (3 TOUKH 30py MEpeKiany), CTUILOBOK MaHeporo Toio. Lle
MOHSATTSI 03HAYAE CUCTEMY XapaKTEPUCTHUK, MPUTAMAHHUX TBOpPaM MEBHOTO
aBTOpa, TeUii, MKOJIM, CTUJIICTUYHOT'O HAMPSIMY TOIIO, 3JICKHO BiJl TOTO, YH
BXKMBAETHCS BOHO Y IMHPOKOMY ab00 BY3bKOMY 3HaueHHi. ImiocTwiib
pOOHTH YHIKAJIBHUM BTUICHUH B ITUX TBOpPax aBTOPCHKHM CIIOCIO MOBHOTO
BHUCIIOBJICHHS. [TOHATTS 1110CTUITIO TICHO TIOB’sI3aHE 13 TTOHATTAM 1J110JIEKTY.
Cepen OCHOBHUX KOMITOHEHTIB 1HIUBITyaIbHOTO CTUJIIO aBTOPA BUPI3HAIOTH
KOMITO3UIIIF0 TBOPY, TEMY, XYAOXKHIM 3MICT, CTHJIICTHYHI 3aco0u,
BUKOPHUCTaHI aBTOPOM, YaCOBHM KOJOPHUT, 0ArarcTBO aBTOPCHKOI MOBH, a
TAKOX CTHJIETBOPYI UWHHHUKH, CEpell SKUX BAXKIWUBE MiCIe TOCiTae
CBITOTJISITy aBTOpA, CYCIUILHO-ICTOPUYHI YMOBHU Ta i/1ei, XapaKTepUCTUKH
€TMOXH, B SIKY BiH HUB. 3 TOUKH 30pYy YHTAa4a IHIUBIIYaIbHICTH aBTOPCHKOTO
CTWJIIO CKJIQJal0Th MO€JHAHHS PI3HUX MOBHUX 3ac001B: BUKOPUCTAHHS

PO3MOBHUX €JIEMEHTIB JICKCUKH, HEOJOT13MIB, 1aJeKTHU3MIB,
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TEPMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKH, 1HIIOMOBHUX €JIEMEHTIB Ta TPOIiB. BaxinBoro
KAaTeropi€lo, IOB’A3aHOI0 13 IHAMBIAYAJbHUM CTUJIEM, € CTUJIbOBA
noMiHaHTa. BoHa € MaHIBHUM XyI0XHIM 3aCO00M, BU3HAYHUM TTOKa3HUKOM

1TIOCTHIIEO.

BinTBoprooun aBTOPCHKMM CTHIIb, MEpEeKIazady Mae JIOTPUMYBATHUCS
BUMOT aJIeKBAaTHOCTI, TOTOKHOCTI Ta €KBiBaJeHTHOCTI. OKpiM BIATBOPEHHS
JICHOTaTUBHOI Ta KOHOTATMBHOI CKJIAJIOBUX 3MICTY, BIH TaKOX Mae
BpaxoBYyBaTH MparMaTU4YHY CKJIAJOBY — 3[1MCHIOBATH MparMaTU4HY
aJanTalilo TEeKCTy, TOOTO BHOCHUTH MEBHI KOPEKTHBH, IO BPAXOBYIOTh
BIIMIHHOCTI MIDX pELMITIEHTAaMH OpUTIHANY Ta Tepekiany. BupizHaroTh
YOTUPHU TUIU MparMaTuyHoOl ajanTallii. 3aJieKHO Bl HaMipy 3MIHUTH abo
30eperTu mparMaTMYHUM MOTEHIIIa]l OpUTiHATY, aBTOP BIAETHCS 0 PI3HUX

THUIIIB.

CtpykTypHi pPO30DKHOCTI MDK pI3HUMH MOBaMH  YCKJIQJHIOIOTh
30epekeHHs Ta Tiepeqady 3HaueHHS CIiB MpH nepeknani. s mporo mpu
nepeKai BUKOPHUCTOBYIOTHCS pUHOMH, K1 Ha3MBaOTHCS
nepexiagabkuM TpaHchopmalisMiu  (MDKMOBHUMH — TIEPETBOPECHHSIIMHU).
3aMiHIOIOYM ~ JIGKCUYHI ~ OJMHMIII  NpH  TepeKiani,  HalvacTime
BUKOPHUCTOBYIOTh TpaHC(hOpMaIliro reHepaizallii 3HauYeHHs, KOHKpeTH3aIii
3HAUEHHS, [OJAaBaHHS JIEKCUYHOTO JIEMEHTY, BUJIYyYEHHS JIEKCHYHOTO
€JIEMEHTY, MIEPECTAHOBKH JICKCUIHOTO €JIEMEHTY, aHTOHIMIYHOTO TIepeKIamLy
Ta 3aMIHH CJIOBA OJHICT YACTUHHU MOBH CJIOBOM IHIIIOT YACTUHYU MOBH. TaKoX

ICHYIOTh CTHITICTHYHI Ta TpaMaTU4YH1 TpaHCcPopMaIii.
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PO311JI II. OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHA ABTOPCBKOI'O
CTWIIO ®EPHAHJIY HAMOPU B YKPAIHCBKOMY
HEPEKJIAAI

2.1 XapaxkrepucTuka poMaHy “Y Healll0 HaJaBe4yip” Ta BUSBJIEHHA

ocobsmBocTel ctuino @epuanay Hamopu

Y cBoili xynoxHiii mnpo3i @Depunango Hamopa moeaHye naBa
(yHIaMEHTaJIbHI €JIEeMEHTH: peallbHUi, 00 €KTUBHHMI TMOTJSAJ Ha peul,
chopmMoBaHUi B pe3ylnbTaTi poOOOTH JIiKapeM, 1 BUTraJaHuii, TOOTO
JMTEpaTypHUil, XynoxkHii. biibiia yacTuHa croketry TBOpy “Y HEAUTIO
HaABeuip” mepebirae B Mexax JIKapHi, a HOro OCHOBHUMH TE€pOSIMU €
nokrop JKopxki ta xBopa Knapuca, yepe3 1m0 B OmoBiji 60arato MEJIMYHUX
TepMmiHiB. Came 3aBAsIKU  TEPMIHOJIOTIYHUM  OJWHHUISIM  (Ha3Bam
3aXBOPIOBaHb, MEAUYHOIO OOJaJHAHHS, YaCTUH JIIOJCHKOTO Tija 1 T. J.)
PO3KpUBAETHCA peajbHAa CTOpPOHA CBITY, B SKOMY JKHBYTh T€poOl.
BukopuctanHs TepMiHIB Meau4yHOI cepu MOKHA BBaKaTH OJIHIEIO 3

0COOJIMBOCTEH CTHIIO MMCbMEHHUKA.

Y TBOpi OMOBiAL BEAEThCA BiJ MepmIoi ocodu, MO J0MoMarae
MaKCHUMaJbHO MOTJIMOUTH TICHXOJIOTII0 TOJIOBHOTO I'epos, SKUH CTHKAETHCS 31
CIIOKOHBIYHOIO JTIFOJICHKOIO MTPOOJIEMOIO - TOITyKOM KomyHikaiii. ColtiaabHa
ne3ajanTaiis Jikaps MPU3BOAWTL 1O TOro, IO BIH BigdyBae cebe
1301b0BaHUM. Y crnpobax 3ariaylmuTd 1€ MOYyTTS JOKTOp BHUPINIYE
MEePETBOPUTH TPOoOJIEMy Ha TepeBary: yaae, HiOM HOro CamMOTHICTH €
OCMHCIICHUM BUOOPOM Ta HaBITh MPUYUHOTO, 3aB/SKH AKii HOTO TOBAXKAIOTh
1 cayxatotrbes. Ynm rimbmie XKopiki 3aHYpPIOETBCST Y BITUYKEHICTHh Bif
COIIlyMY, TUM TOCTPIIIIUM CTa€ HOTO HEBIOBOJICHHSI OTOUYCHHSIM. Heratupae
CTaBJICHHS TOJIOBHOTO TE€pOs JO IHIMUX YacTO PO3KPHUBAETHCS 3aBISIKU

300Mopd1YHIN JIEKCHlll, sika PIrypye y Tpomnax, TaKUX sIK €niTeTu, Metadopu
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Ta TOpPIBHSHHA, 1 Hece B COO1 OIIHHI XapaKTepPUCTUKU (HAIPUKIA],
MAIIEHTIB JIIKap BBa)Ka€ HEJAICKUMM Ta OC3MOMIYHUMHU, SIK CTaJ0 Xy/100W,
AK€ BIH Ma€ OMiKyBaTu). Tak, BHUKOPUCTAHHS 3a3HAY€HUX TPOIMIB 13
JeKCUYHUMHU OJUHUISIMU, Y SKUX YBUPA3HEHO MEBHY CEMAHTUYHY O3HAKYy Ha
MiJCTaBl TOTO, IO TBapuHAa MOXE OYTH HOCIEM JIIOJICBKUX pPHUC, TEX

CTAaHOBUTH OCOOJIMBICTH aBTOPCHKOTO CTUJTIO.

Maiixe Becb poMaH € BHYTPIIIHIM JiaJloTOM JOKTOpa Yy
CHOBIIAJILHOMY TOHI, HAallOBHEHWM pO3JyMaMU Ta caMoaHalli3oM. TBopy
OpUTaMaHHUM  ncuxosiorisM.  J[ymMku repos y  OUIBIIOCTI  CBOiH

C(bOpMyJ'IBOBaHi CKIIAIHUMH  BUTaJJIMBUMH PCUYCHHAMH, JOBI'MMH 1

posmupeHuMu. Lle Takoxk MOXKHA BBaKaTH OJHIEIO 3 OCOOJIMBOCTEH CTHIIO

®epHanny Hamopu.

Ha nportuBary mitepaTypHHM, CTPYKTYpOBaHMM Ta MOBHHUM
00pa3HOCTI JyMKaM JOKTOpa, AIJIOTH MK IHIIUMHU TEepOSIMU TPOIHCaHI

IMPpOCTOK0 MOBOIO, sKa MICTUTh PDV6V JCKCHUKY Ta aHFHiHI/IBMI/I. Take

IIPOTHUCTABJICHHS 30BHIIIHBOTO CBITY Ta TOTO, IO ICHYE B ySB1 TOJOBHOTO

NepCoHaXka, 3HOBY MIAKPECTIOE PI3HUIIO MK PEAIbHUM Ta CY0'€KTHBHUM.

2.2. BinTtBopeHnsi ocodiauBocteidi cTtuiw Pepuanay Hamopu B

YKPaiHCbKOMY NepeKJaai

2.2.1. BianTBopeHHsi TepMiHIiB, NOB’AI3aHMX 3 MeJIUIHNHOI0, B
b

YKpPaiHCBbKOMY NepeKaaxi

Opniero 3 ocobnmBocTel aBTopchbkoro ctuino PepHanay Hamopu €
BUKOPUCTAaHHS Yy TBOpPaxX TEPMIiHIB, MOB’S3aHUX 3 MEAUYHOIO0 c]eporo.
3p03yMio, 0 MPUCYTHICTH IIUX €JIEMEHTIB Y TEKCTaX aBTOpa 3yMOBJICHA

HOTO MEUYHOIO OCBITOIO Ta JIKAPCHKUM JIOCBIIOM POOOTH.

Benukuil TnymayHuii CIIOBHUK Cy4acHO1 YKPaiHChKOT MOBH MPOIIOHYE

TaKy AeGIHINII0 TEPMIHY: “CI080 YU COBOCNONYYEHHS, WO O3HAUAE YIMKO
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OKpecliene cneyianibHe NOHAMMIA AKOi-HeOyO0b 2any3i HAyKu, MexXHIKU,

mucmeymaa, cycninbio2o scumms mowo” [40].

3a Oy10BOIO TEPMIHU MOAUISIIOTH HA MPOCTI, CKJIAJIHI Ta cKiajeHi. J[o
MPOCTUX TEPMIHIB HAJEXKATh TaKl, 110 CKIAJAIOThCS 3 OJHOTO CJIOBA, SIKE
HalyacTillie € IMEHHUKOM (2inepmoHis, diacnocm, xipype). J1o ckiageHux
TEPMIHIB BIIHOCATH TEPMIHU-CIOBOCTIONYUCHHS (HUpKO6a Hedocmammuicme,
cepyesutl pumm, adamoge 01yKo), a 10 CKIAJHUX — Ti, 0 OyJIK YTBOPEHI B
pe3yabTaTi CKIaJaHHs KUTBKOX OCHOB a0o0 criB (kpogsomeua, kapoiomemp,
kicmkoymeoprosanvruil) CKaaaHi 1 CKIaJeHl MeIUYHI TePMIHU € HAHO1IbII

MOIIMPEHOIO Tpymoro [23].

Ak 3a3Hauvanocs y nepuiid 4acTUHI poOOTH, HAWOLIBII YaCTHUM
crocoOOM TepeKyiaay TePMIHIB € BUKOPHCTAHHS IXHIMH €KBIBAJICHTHUMU
BIJIMOBIIHUKAMH Y MOBI Tiepekyiaay. Takok MOXKIIMBI ONMUCOBHUH MEpeKia,
npubiiM3Ha  3aMiHa  CHHOHIMOM, TEPMIHOJIOT1311is HETEePMIHY,
TpaHCKpUOYBaHHS, KaJbyBaHHS 1 HaBiTh MOBHA BiJIMOBA BiJ TeEpeKIagy

TEPMIHY.

Tepminu, He TUTBKKM MEIUYHI, a i TaKl, IO € IMOB’sI3aHUMHU 31 cheporo
MEIIUIIMHY, SKI 3yCTpIYaloThCcs y pomaHi “Y Hemumo HaaBeuip”, MOXKHA

MOAUTUTH Ha JAEKUIbKa TPYII:

1. AHaToMi4yHi TepMiHHU, IKIi BAUKOPUCTOBYKThCS JJI51 MO3HAYEHHS
YaCcTHH JIJACHKOro Tijia Ta opraniB. Ilpuknagamu 1iei kareropii
MOKYTh CAyryBaTh mpocti Tepminu musculos [51, c¢. 35], baco [51, c.
22], cérebro [51, c. 31], glébulos [51, c. 37], sangue [51, c. 22], nervos
[51, c. 26], pele [51, c. 46], face [51, c. 46], palpebras [51, c. 51],

queixo [51, c. 77], células [51, c. 54], Aki y mepekgaji TaKOX

BIITBOPEHI mpocTrMu TepMinamu: m ‘s3u [50, c. 18], cenesinka [50, c.

10], mosox [50, c. 15], epumpoyumu [50, c. 19], kpos [50, c. 10], nepsu
[50, c. 24], wxipa [50, c. 24], woxa [50, c. 24], nosixu [50, c. 27],
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niobopioos [50, c. 43], xkaimunu[50, c. 29]; OopocTi TepMiHH, SKi

BIITBOPEHI CKJIaJiecHUMH TepMinamu: Miolos [51, c. 30] - 6apabanni

nepemunku [50, c. 15], ganglios [51, c. 39] - simpamuuni syzmu [50,
c. 20];
. KininiyHi TepMiHHM, fIKi BHKOPHMCTOBYKOTBHCH I IO3HAYCHHS

3aXBOPIOBaHb 200 IxXHiX cumMnToMiB. [IpoCTi TepMiHM, IepeKIIaIeH]

OpocTHMHM TepMinamu: Neurastenia [51, ¢. 11] - nespacmenis [50, c.

4], histerismo [51, c. 48] - icmepia [50, c. 26], alto [51, c. 56] —

nyxauna [50, c. 30], tosse [51, c. 75] - kawens[50, c. 42]; npocTi

TEPMIiHHU, BIIBTOpEHs ckiajaeHumu. pontadas [51, c. 75] - koavku 6

boky [50, c. 42]; ckiaaeHi TepMiHu, epekiiaaeHi npoctumu: fraqueza

no sangue [51, c. 75] - neookpis’s [450 c. 41]; ckiajaeHi TepMiHU,

nepekaazieHi  CKkiajJeHuMHU  TepMinamu: doencas do  sangue

(incuraveis) [51, c. 12] — (resunixoeni) xeopobu kposi [50, c. 5], dores
abdominais [51, c. 22] - 6oxi 6 uepesniti nopoxcruuni [50, c. 310],
choque psicologico [51, c. 22] - ncuxonocivnui wox [50, c. 12]. do
i€l Kateropii TakoX MOYKHA BITHECTH TePMiHH, sIKi HA3MBaKOTh
CTaHH, B IKHX MOXKYTh 3HAXOAUTHCSA mamieHTH: agonia [51, c. 43]
—aeonin [50, c. 22], parto [51, c. 21] — noroeu [50, c. 9], remissédo [51,
c. 37] — pemicis [50, c. 19],

. Tepminn, siki BAKOPHCTOBYIOTHCS JIJISI HA3BH JIKOI€H, 110 MAIOTh

neBHi 3axBopwoBanHs. Hampukias, opocTi TEpMiHU, SKi BIATBOPEHO

OPOCTUMH TEpPMiHAMK Tpu mepekaaai: nevroticos [51, c. 11] —

neeponamu [50, c. 4], doente [51, c. 24] - xeopuii [50, c. 12], enferma

[51, c. 22] — nayienmxa [50, c. 10]; ckaaneHi TepMiHH, SKi BIATBOPHIi

CKJIaJICHUMU TepMiHamMu nipu repekiai: de nariz entupido [51, c. 16]

— xeopuii Ha Hedxcums [50, c. 7],
. KiniHi4Hi TepMiHM, fIKi BHKOPHUCTOBYKTHCH /ISl NO3HAYECHHS

MeTOIB aiarocTyBaHHs Ta JikyBaHHs. Hanpukian, nopocti
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TEPMIiHH, SIKi IEPEKIIaal0Thes TPOCTUMHU TepMinamu: devassa [51, c.

23] - oenso [50, c. 11], consulta [51, c. 37] — o6cmedicenns [50, c. 19];

POCTI TEPMIHU, SAKI NEPEKIANATHCA CKIAJIEHUMH TEPMIHAMMU .

transfusdo [51, c. 28] - nepemusanns xkposi [50, c. 13]; ckuaaeHi

TEPMIHM, SKI TP [OEPEKJIAAl  BIATBOPIOIOTHCA  CKIAJCHUMHU

TepMinamu: exame de sangue [51, c. 22] - ananiz xkposi [50, c. 10]
. TepmiHHu, IKi BUKOPHCTOBYIOTHCH /ISl IO3HAYEHHSI YCTAHOB 200
YACTHH YCTAHOB, B IKHX HANA€THCH MEAMYHA AOMOMOra. Y It0

KaTeropito MOKHA BITHECTH OPOCTI TEPMIHU, SKI BIATBOPIOIOTHCS

IPOCTHMU TepMiHaMu npu mepekaani: clinica [51, c¢. 10] — xainika [50,

c. 5], hospital [51, c. 23] — zikapus [50, c. 10], laboratorio [51, c. 14]

— nabopamopis [50, c. 6], enfermaria [51, c. 57] — narama [50, c. 31];

CKJaJieHI TepMiHu, BiaTBopeHi ckmaanumu:. sala do aparelho de

radioscopia [51, c. 75] — peumeenxabinem [50, c. 42]; ckmaneHi

TEPMIiHHU, SIKi BIITBOPIOIOTHCSA CKJIAJICHUMHU TepMiHaMu:. Servico de

doencas malignas [51, c. 12] — 6iooinenns znoaxichux nyxaun [50, c.
5], sala de tratamentos [51, c. 42] - npoyedypnuii kabinem [50, c. 22],
seccdo administrativa [51, c. 49] - aominicmpamuene siodinenns [50,
c. 26], agente fisico [51, c. 49] - ¢iziomepanesmuune 6iodinenns [50,
c. 26],

. Tepminu, AiKi BUKOPUCTOBYIOTHCS /ISl O3HAYEHHS NPalliBHUKIB
YCTaHOB, B IKHX HAJIA€ThCS MeAMYHA gomomora. [lo i€l kareropii

BITHOCATBHCS IIPOCTI TEPMIHHU, SKI BUITBOPIOIOTHCS IMPOCTUMHU IPH

nepeknani: analista [51, c. 37] — nabopanm [50, c. 19], empregada
[51, c. 37/42] - canimapxa [50, c. 19], cayocooexa [50, c. 22], alo
assistente [51, c. 22/24] — acucmenmxa/acucmenm [50, c. 10/11],
médico [51, c. 22] — zikap [50, c. 10], doutor [51, c. 25] - doxkmop [50,
c. 12], criada [51, c. 74] — wmawna [50, c. 40]; npocTwii TepMmiH

enfermeira [51, c. 42], mepekiIagaeTbecs K MPOCTUM TEPMIHOM cecmpa
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[50, c. 11], Tak 1 cknageHuM - meduuna cecmpa [50, c. 22]. CxnageHi

TEPMIHH, SIK1 BIATBOPIOIOTHCSA V MEPEKIAT] CKIAJTECHUMH TEPMIHAMU .

chefe da clinica [51, c. 10] — 3asioysau kainixu [50, c. 5];

/. TepMiHH, AKi BUKOPHUCTOBYHOThCS /1JI51 NO3HAYEHHS 00JIaJHAHHS,
MEAUYHOr0 a00 TAKOro, IO € XapaKTepHUM VISl YCTAaHOB a00
YACTHH YCTAHOB, B SIKMX HAJAa€TbC MeIM4YHA JA0IOMOra.

Hanpukman, n0pocTi TepMiHU, $KI BIATBOPIOIOTHCS MPOCTUMH

TepMiHamu mpu nepeknaui: frascos [51, c. 29] - konbouku [50, c. 14],

seringas [51, c. 29] — wnpuyu [50, c. 14], microscopio [51, c. 20] -
mikpockon [50, c. 9], cartao [51, c. 22] - kapmouxa [50, c. 10]
(Ma€eThCs HA yBa3l MEUYHA KapTa, B SIKY 3alUCYIOTh 1HGOpMAIIiio TIpo

namienTa), ficha [51, c. 74] — dosioka [50, c. 40]; mpocTi Tepminm, sIKi

BIJITBOPIOIOTHCS CKJIAJIEHUMH MPU TMEPeKiaai: Processo [51, c. 23],

dossié [51, c. 76]— icmopis xéopobu [50, c. 11, c. 46]. [lo wiei kateropii
TaK0X MOXHa BiTHeCTH nTpocTuii Tepmin bata [51, c. 10] - xazam [50,

c. 4], ixuii mo3HaYae€ eJieMeHT OATY METUYHOTO MPALiBHUKA.

[Ticns anami3y HaBeIGHUX BUIIE MPUKIIAIIB MOXKHA JIHTH BUCHOBKIB, 1110
OUIBIIICT, TOPTYraJdbChbKUX TEPMIHIB BIATBOPEHO B YKPaiHCBKOMY
nepeKyIai 3a JOMOMOTr0l0 €KBIBAJICHTHUX BiAMOBIAHUKIB. [[esKi 3 TEpMiHIB,
HAMIPUKIIAA frascos/konbouku Ta cartdo/kapmouxka, B YKpPaiHCHKOMY
nepeKsai poMaHy MICTSATh 3MEHITYBaIIbHI Cy(DIKCH -0uK, 1110 IEPETBOPIOE 1X
Ha HETEPMIHM - IIi JICKCHYHI OJWHHIII MalTh CTHJIICTHYHE OI[IHOYHE
3a0apBIICHHS, SIKE€ HE XapaKTepHE TepMiHaM. TakoX 3yCTPIUaeThCs MepeKIIa
TepMminy empregada i sk Tepminosoriunoo omunuieio (“Divertem-se a
grande, metem-se com as empregadas, sabe-se 14 se podemos confiar nas
analises” [51, c. 37]. — “Poszsadxcaomwscs, npueodsims myou Cavimapox,

yaenseme cobdi, mooic xiba modicna dosipsamu ixuim ananizam? ” [50, c. 19]),
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1 ik HeTepMiHosoriunoto (“Era uma empregada do hospital” [51, c. 42]. —

“Ile Oyna cryscooska 3 nawoi nixapni” [50 c. 22]).

[epexnas nmepiiux 4acTuH (SErVigo, SECCA0 Ta agente) TphoX CKIaJICHUX
tepMiniB (Servico de doencas malignas, seccdo administrativa, agente
fisico) Ha moO3HAYEHHs JIKAPHSHOrO MPOCTOPY Ma€ IACHTHUYHY (GOpMy

(%3

siooinenns: 1. “... 0 acaso me encaminhou, em certa viragem da minha

carreira hospitalar, para o servico de doencas malignas” [51, c. 12]. —

“/lonsa npusena mene y 8i0dinenns snoskichux nyxaun” [50, c. 5]. 2. “O

hospital era um velho edificio em T, e nesta cauda, onde se punham de

b

quarentena as seccdes administrativas e outras consideradas menores...’

[51, c. 49] — “Jlixapusa micmunacs 6 cmapomy 6younxy 6 ¢popmi nimepu « Ty,
i 6 Hawomy Kpuui, Oe 3 MIPKY8AHb KAPAHMUHY DPO3MAULYBAIU

aominicmpamuene 1 Hwi menuwt eaxciusi eiddinenns...” [50, c. 26]. 3.

“...costumava chalacear uma das colegas que prestava servi¢co nos agentes
fisicos...” [51, c. 49] - “..mobuna xcapmysamu Mapis Apmanoa, mos

Koneza 3 Qhiziomepanesmuyuro2o 6iodinenns...” " [50, c. 26].

IIpu mepeknani ycix CKJIaJeHUX TEPMIHIB MOPTYrajabChbKoi MOBH, SKi
MICTSITh IpUHMEHHUKH (€ a0o em, CKJIaJeHUMH TepMiHAMHU YKPaiHCHKOT
MOBH CIIOCTEpIra€Thcsl 3MEHINEHHS KUIbKOCTI ciiB. [lpu mepexmanmi
ckianeHoro Ttepminy dores abdominais ckmameHuM TepMiHOM 6ol 6

yepesHill NOPOIHCHUHI CTIOCTEPIraeThCsl 30UIBIICHHS KIJTBKOCTI CJIIB.

OkpiM 1IOTO  3YCTPIYa€EThCA OOpa3HUM, HETCPMIHOJOTIUHHM,
nepekiiaj] TepMiHooauHuIb. Sk npukitan: “Estas e outras cogitacoes, noites
de insonia em que elas me desfibravam o cérebro” [51, c. 13] — “Taxi oymxu
nekau 8 6ezconni noyi mitt mozok” [50, ¢. 5]. Y mopTyraabchkomMy CIIOBHUKY
BKazaHo, mo cioBo desfibrilacdo, ToO6TO mediOpwsamisa, € MeauUIHUM
TEPMIHOM, SIKMH O3HA4da€ ‘“‘npoyec, mMemor sAK020 € 3VNUHKA Qiopunayii

cepyst 3a 00NOMO2010 eJleKMPUYHO20 pO3psdy uepe3 2pyOH)y KIImKY 3d
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oonomozow deghiopunsmopa abo esedenns nikie” [47]. Y 1bOMYy KOHTEKCT1
TepMIiH TEPEKIIAJCHO MIECIOBOM nMeKau 3a O3HAKOK CXOXKOCTI (HI3MYHHX

BITUYTTIB.
2.2.2. BinTBopeHHs 300MOpP(ivHOI JIEKCUKHU B YKPATHCHbKOMY NepeKIaai

e onauiero ctwiboBoto gomiHaHToro ®epnangy Hamopu, ska
BITYYBA€TbCS y TEKCTI poMaHy “Y HeauIo HajBeuip” € BUKOPUCTAHHS
aHIMaICTUYHUX 00pa3iB, BUPAXKEHUX Tpornamu (emireTamu, MmetagopaMu Ta
NOPIBHSAHHAMU). SIKIO PO3AUIATUA 11 3aCO0M BUPA3HOCTI HA TPyNU 3a
oOpazamMM TBapuH, fKI B HUX QIrypylOTh, MOXXHAa BUAUIUTH TPONHU 31

CBIMCHKMMU TBapUHAMH, TUKMMH TBApUHAMHU Ta NTaxaMu (OPHTOHIMU).
1. Tponu 3 o6pa3zamu cBilicbKUX TBAPUH

Cepen TporiB I1i€i Tpynu 3yCTPidaOTLCA SK Ti, IO MICTITh 00pa3u
BEJIMKUX CBIMCHKMX TBApPWH, HAMPUKIAA, KOHEH abo Ki3, Tak 1 MaJluX, SIK-TO
MOPCBKUX CBHHOK, co0ak um KoTiB. Ilpm ixHbOMY mepexiaai, OKpiMm
30epeKEeHHsI BHJAY TpoIla MpU TEPeKsaji, 4YacTo BiAOYBAEThCA 3MiHA

CTHJTICTUYHOTO 3ac00Yy.
Ilepexnaj eniteTy NOPiBHAHHSAM:

Hanpuknan, cimoBocmonyuenHs 3 emitetom pelos de bode, ske
JIOCIIIBHO TIEPEKIAZAEThCS SIK KOo3A4e B0J10Ccs, 'y Bepcil mepekiamy
BiITBOPEHO MOPIBHSHHSM 3 JIOJIABAaHHSM CIITETY - KYUWUKU PIOKO20 BOJIOCCA,
mos y kosu: “Feia, bom Deus, mas com que honesta convicgdo!, pelos de
bode no queixo afilado como um pepino, e de um bom humor invulneravel”
[51, c. 49]. — “Bona 6yna cmpawenno nomeopHa, npocmo cmpax 60icutl,
3ame saka npasousa u wupa! Ha cocmpomy niobopiooi 6 nei pociau Kywjuku
pioxoeo eonoccs, mos y ko3u” [50, c. 26]. KomnaparuBHa 3B’si3ka, 3a
JIOTIOMOT OO SIKO1 TTOSICHIOIOTHCSI XaPaKTEPUCTUKH BOJIOCCS, BCTAHOBITIOETHCS

3a paxyHOK CHOJYYHHUKA sK, a MPUKMETHUK pIOKO20 NOAAEThCS, abu
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NOCWINTA BpAXEHHS 4YUTaya Ta PO3KPUTH 3HAYEHHS MOPIBHSIHH.
[lepeneceHHs! prc 30BHINIHOCTI KO3U Ha JIIOJIUHY TYT CIYTy€ HEraTUBHOIO
OLIIHKOIO 30BHINIHOCTI >KIHKH. Y TOPTYTaJIbCbKOMY PEUYEHHI TaKOX
MicTUThCs TopiBHsHHsA afilado como um pepino, mociiBHO cocmpe, sk
02ipoK, A 3MaJIIOBaHHS MiI0OpiNs, sIKe B MEpPEeKal BIATBOPEHO JIUIIIE
eniteToM. HaBiTh sikio 0 nepekiagay 30epir NOPIBHAHHS, 3MIHUBILH 00pa3
pepino Ha Opumea abo cnuc, pedeHHs Oyino O mepeHacHuYeHE IBOMA

HOpiBHSIHHSIMI/I, TOMY IICPCKIIaAn HOpiBHSIHHSI CIITETOM € O6prHTOBaHI/IM.

OpurinansHuii o0pa3 He 0yJ0 30epeeHo Mpu Nepekiaal GparMeHTy
TEKCTY, B SKOMY OIMCAHO PEAaKI[if0 3aBiIyIOUOTO KJIIHIKH Ha T€, K JOKTOP
Xop:xi He orstHYB HaIieHTKY: “...0 chefe da clinica...soltava guinchos de

porquinho-da-india” [51, c. 11]. —*...3a6idysau kuinixu...3aeepewias, mos

nopocsa’ [50, c. 4]. TBapuHa, sika TOPTYTaJIbCbKOIO MOBOI HAa3MBAETHCS
porquinho-da-india, mocniBHO ceéunxa 3 I[nOii, Mae YKpaiHCBbKY Ha3BY
MopcvKka ceunka. BiITBOpPHWBIIM Ha3By ICTOTH SIK MOpocCs, TepeKianad
CIIOTBOPUB OpUTiHAIBHUN o00pa3. Takox 1 BAANOr0 MEpeKiIazy
cioBocnonydenns Soltava guinchos meoOXxigHO Oyia0 MEpeKIacTd HE SK
3a6epewas, a iHIIOW (OPMOIO 3BYKOHACIHITYBaHHA - 3anuuias (y pasi

NPAaBIJIBHOTO BIITBOPEHHS HAa3BU TPU3YHA).

30epeskeHHs MeTadopu NpH NMepeKJIaIi:

CBoix maIlieHTiB TOJOBHUH Tepoii Ha3uBae KinbMmu: “Eram cavalos
viciados no chicote. Cavalos que mantinham de pé, por tenacidade e néao por
orgulho, asua agonia” [51, c. 12]. - “Tax koui 36uxaroms 00 yoapie bamoea
I, 3acHaHi, we AKulico yac nienmaromoscs 3 camoi enepmocmi’” [50, c. 5]. B
OpUTiHAJI JBa MPOCTI peueHHs 3 miagMeramu eles (as pessoas, 0s doentes...)
ta cavalos o0’exHaHi B 0JJHE MPOCTE 3 OAHOPIAHUMH MPUCYAKAMHU Ta €IUHHM
nigMeToM  kowi. Ilpm  mepexnanl  BiAOYBA€TbCS  pEKATUTOPHU3ALIIsS

JieNnpUKMeTHUKA VICiad0S — BiH CTa€ MPHUCYIAKOM 36UKAIOMb, TIPU IIHOMY
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BTPAYa€ThCS HETATUBHE 3HAUYCHHS CNOBA. TakoX 3MIHIOETHCS Yac 3 MHUHYJIOTO
Ha TEMEepIlHIf, U0 € TpaMaTU4YHOIO TpaHchopmaliero. B ykpaiHCbKOMY
pedeHHi He 30epiraocs cTuIicTHYHE 3a0apBieHHs Bupasy manter de pé a sua
agonia (sumpumamu c6oto azouito cmosiuu), TOMy IO TEPEeKIagad 3aMiHUB
HOro po3MOBHHUM JIECIOBOM nieHmamucs. Yepe3 1e 30omopdiuHa

MeTadopa 30epiraeTbes, ajie He MePEeIaEThCs yCsl HOTO HACUYEHICTbD.

OxkpiM MOpPIBHAHHS 3 KIHbMHM, JJIsi Ha3BU THUX, KOrO BIH JIKYE,
TOJIOBHUI I'epoil BUKOPUCTOBYE 30ipHE MOHSTTs rebanho, To6To cmado, 1o
€ meTadoporo, sKa 300pakye MaIi€HTIB K HEMTOBHOIIHHUX Ta 0€3MOMIYHUX
ictoT. A cebe HaszuBae Woro nosooupem: “...mester de condutor de um
rebanho noturno que caminhasse, como os morcegos, ao encontro do cutelo”
[51, c. 13]. — “...no6ooup nonypoco cmada cmepmuuKis, 20mosux Ciino umu
nio niowe” [50, c. 5]. Emiter noturno, sxuii y 11soMy BUITAJIKY € 300JI0TTYHUM
TEpPMIHOM Ha MO3HAYEHHS TBAPHMH, aKTHMBHHMX y HIUHY YacTHHY qo0u [48],
nepeksiaaeHo 3 GpirypaTUBHUM 3HAYCHHSIM, K€ TaKOXK MOMy BiacTuBe [48].
VY nopTyraabCbKOMY TEKCT1 3HaU€HHS IbOTO MPUKMETHHUKA TIEPETYKYBaJIOCh
13 Ie OJIHMM aHIMaJliCTUYHUM TIOPIBHSHHSAM COMO OS MOrcegos — sax
Kadcanu, IS BIITBOPEHHS SKOTO TEPeKyajad BUKOPUCTAB MOMIYIISIIIO,
TOOTO CMUCJIOBUN PO3BUTOK. TOMYy B MEpeKIajl CTalo € NOHypum Ta WJe
Haocnin, a HE TEpPecyBaeTbca y TeMmpsBl. Takoxk TpH Tepexiani
CJIOBOCTIONTYYCHHS mester de condutor (nacmyx) BIIBTOPEHO K 108OOUp, a

11e HeBIpHO, 00 TTOBOJAUP BOJUTH CIIITHX, & CTAJIO M1ace MacTyX.

[TpuknagomM, SKUW MICTUTH Bifpa3y JBa 30IpHUX aHIMATICTHYHUX

(3

MOHATTS € pedeHHs: ““...um rebanho paciente que se reunia como reses

aturdidas a porta de um acougue” [51, c. 11]. —"“...nokipne cmado, wo

30uUn0Cs 00Kynu, mMo8 Hima xyooba nepeo eopimomu piznuyi’ [50, c. 4]. Y
IIbOMY BHITQJIKY JIFOAW 3HOBY HMEHYIOTHCS CTJIOM, IO € MeTadoporo, SKe

MOPIBHIOETHCS 13 XyA00010, 1110 € nopiBHAHHAM. [Ipu nepexnaai Oyio
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30epexkeHo 00uaBa 00pa3y, IO BIAMNOBIZAE BUMOTaM aJeKBAaTHOCTI
nepeKIiaay, oJHaK TeKCT BUIIIsIae nepeHacuuennM. EmiteT aturdida, skuii
3a 3HAYCHHSAM OJMDKUE 0 TAKUX XapaKTePUCTUK SIK NpucoiomMulend,
owenewerna abo cmypbosaHna, NMEPEKIAICHO HEMOBHUM CHUHOHIMOM HiMda,
BHACJIIZIOK YOTO CMHCJ MOPTYTaJbChbKOTO PEUYCHHS TEPEIaHO HE MOBHOIO

MIpPOIO.

[Ile omuH 00pa3 TBapWHU, SKUH 3yCTPIYaEThCS y pOMaHi, - oOpa3
cobaku: “Clarisse, alids, segurava-me pelos bracos, interpondo-se entre 0s
cées de fila e a minha fanfarronice em entrar de novo na pocilga” [51, c.
72]. — “Kaapuca mpumana mene 3a pyKy, CMASULU MINC MHOK U YUMU
yepbepamu, i He 003601UNA MEHI NOBEPHYMUCS HA3A0, Wob nokazamu im, oe
paxu sumytoms”” [50, ¢. 39]. YV 1iboMy BUMAAKY BXKHTO HA3BY MOPTYTajibChbKOT
TIOPO/TH, SIKa YKPATHCHKOIO 3BYUHTH SIK d30pCbKutl giguapcvkutl cooaxa. Ilpn
nepekiaai oopas Oyso 3aMIHEHO Ha 3arajbHOBIIOMHUM, IO € aJallTalli€ro,
a/pke HE KOXKHOMY YKpaiHChKOMY 4YuTady OyJe BioMa Ha3Ba MOpPOJIH. Y
TEKCT1 TMEepeKiaay € IIe OJWH I[IKaBUW eJEeMEHT — aHIMaTICTUYHUN
dpazeonorisam de paku sumyioms. BiH Baajgo repenae 3HAYCHHS BHUpPA3y
entrar na pocilga, sike 70CTiBHO MEPEKIAAAETHCS K V6itimu 00 CEUHAPHUKA,

a B IEPEHOCHOMY 3HAUYEHHI1 — 88 3amucs 8 OIliK).

Krnapucy romoBHuU# repoii mopiBHIOE i3 Kinmkoro: “Aquela era a boa
altura de a domar até ao ultimo estertor de gatinha caprichosa ’[51, c. 24].
— “Kpawoi nacoou npubopkamu yro HenoKipHy Kiweuxy 200i 0yno U
oacxcamu” [50, c. 11]. Tyr kimika € CHMBOJOM caMe HE3aJIe)KHOCTI Ta
EMOIIIITHOCTI, @ He BPIBHOBaXEHOCTI Ta myapocti. [42]. [lpu mepeknani
BJIAJIO BIATBOPEHO CTHJIICTUYHUN BIATIHOK iMeHHHMKA ¢atinha 3aBasku
30epeKEHHIO JIEMIHYTUBHOTO 3HAYCHHS, BHPAXKEHOTO 3a JOMOMOTOIO

cydikcy -eux. [IpukmeTHHK caprichosa — nenokipna B yKpaiHCbKOMY TEKCTI
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CTOITh TIepe]] IMEHHUKOM, a HE MICJIs, SIK B MOPTYTrallbChbKOMY, 1110 €

IIEPECTAHOBKOIO.
Ilepexkian MeTadopu NOPIBHAHHAM:

[Ile omgHuM TpUKIAAOM TOPIBHSHHS MAIIEHTIB 3 KIHBMHU € ILIMTAaTa,
ko JKopki po3noBiziae, ik HOMYy BHUIIaja MOKJIUBICTh MITH 3 BiIIJICHHS:
“...senti que era demasiado tarde e que me seria ja impossivel safar-me...da
credulidade desprotegida dos tais cavalos acoitados que a morte condenara
a prazo fixo e insistiam em viver a beira de uma sepultura talhada a medida
do seu corpo” [51, ¢c. 13]. — “... 21 nobauus, wjo 6sice 3anizHo Ui WO He 20ice
36i0mu umu...uepe3 NOKIpHY 008IpY yux 0I001aX, CXOHNCUX HA 3ACHAHUX
KOHell; X0 iXHE JHcummsi 8UCUMb HA BOJIOCKY, Ajle 6OHU 8NEPMO YiNaAmMbCs
3a Hb020, cmosauU 00Hi€ Ho2oto 6 mozuni’ [50, ¢. 5]. Y mpoMmy BUTIAIKY
MOPTYTradbChbKUH TEKCT HE MICTUTh CHIiB nayienmu abo Xxeopi, TOMY IIe
meradopa, sKa y TepeKsiaji BiATBOpeHA TOPIBHSHHIM, IO MICTUTh
PEeAUKAT CX0XCUX, 13 J0JIaBaHHSAM IMEHHUKA CIUIBHOTO PONy Oidoraxu. Y
NepeKyIai TakoK HE BIATBOPEHO BIPHOTO CTHJIICTHYHOIO BIATIHKY JIIECIIOBA
safar-se, sike 03Hauae HE MPOCTO UMu, & BMEKMU 36I0KUCH, NOKUHYMU UOCD,
38IIbHUMUCH 810 Y020ch a00 uiimu cyxum 3 eoou [47]. Tlepexnan goBoii
JTaJeKUi BiJA OpUTiHATY, TOMY IO TIepeKiiajziad BUKOPHUCTAB JCKUIbKa
MepeKyIalalbkuX  TpaHchopMallii: 3aMiHa ITAPSIHOTO  03HAYAIBHOTO
peUYCHHS Ha MIAPSAAHE JIONMYCTOBE, IMPO IO CBIAYUTH CIHOJYYHUX XOU,
JOJaBaHHs 3aiMEHHUKA 51 HA MIOYATKY PEUYCHHS, IPUCITIBHUKA MICIIS 38i0mu
Ta 3allMEHHUKA G0OHU; 3aMiHa TPUCIIBHUKA IHTEHCHUBHOCTI O3HAKHU
demasiado wacTkoOrO 6JKce, TIEPECTAHOBKY TpHU 3MiHI TOPSAKY CIIB Yy
cioBocnionrydernsx credulidade desprotegida na noxipra oosipa, cavalos
acoitados Ha 3aenani xoni; 3aMina Metadopu a morte condenara a prazo fixo
¢bpaseosorismomM srcummst eucums Ha 6010cky, Metadopu Viver a beira de

uma sepultura talhada & medida do seu corpo ¢paseonoriaaum
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TIENPUKMETHUKOBUM 3BOPOTOM CMIOSIYU OOHIEID HO2010 8 MO, JTIECIOBA
Insistiam mertadoporo uinisomscs 3a Hb020 (JHcummsi); 3aMiHa € THATBHOTO

CIIOJIyYHHUKA € MPOTUCTABHUM daJie.
Ilepexnaj enitery MeTaoporo:

VY TEKCTI TaKOX 3YCTPIYa€eThCs emiTeT Canino, Tooto cobauui.: “Um
acenozinho canino de quem adia o assalto final” [51, c. 63]. — “Tax
owuproemscst nec, neput Hioe nanacmu na moouny’ [50, c. 34]. Tlpu
NIEPEKIIa/li 3MIHIOETHCS YaCTHHA MOBU: MPUKMETHHK TIEPEXOAUTH B IMEHHUK
nec, MpH ILOMY Jpyra YacTHHA PEYCHHsI, sSka Oyyia O3HAYCHHSM, CTa€

00CTaBUHOIO J1ii, 1110 € CHHTAKCUYHOIO TpaHCpopMalriero.
30epeskeHHs MOPIBHSIHHA:

“Ela, valha-nos Deus, ainda arranhava como uma gata” [51, c. 79].
— “Xeanumu 6oca, Knapuca i doci opananacs, nawe xiwka’ [50, c. 43].
[TopiBHSAHHS TEpeKIaZeHO EKBIBAJICHTHUM BIIMOBIIHUKOM, IMPU I[OMY
3aliMeHHUK €la 3aMiHeHo Ha iM’s IIBYMHM, [Ie TpaMaTHYHA TpaHCchopMaIris.
VY mepuriif 4yacTUHI peYeHHs 3MIHEHO MOPSAOK CIiB Tpu nepeknani. Jlonano

CYpsSIAHUN CTIOJTYYHHUK .

brnuck mixrapiB 3MallbOBaHO 3a JOTIOMOTOI0 00pa3y KillIKH, a came
KOTSUUX oueit: “...as ldmpadas das casas de ma nota, na espessura roxa da
noite, parecem o0s olhos pérfidos de um gato” [51, c. 64]. — “Jlixmapi
nYONiuUHUX 00Mi8 V OY3KOBOMY CMePKY Oauwanu, mos 0O1yoHi komaui oui’”
[50, c. 34]. Ilpu nepexnani BigOyBaeThCs 3MiHA YaCTHHH MOBH: IMCHHHK (ato
3 MPUAMEHHUKOM (€ TIepexosiTh B MPUKMETHHUK Komsiui. [Ipu mpoMy mpu

MepeKyIaal MOPIBHIHHS MPEeauKaT Parecem — Haeadyroms 0yi0 3aMIHEHO Ha

3aiMEHHUK MO8.
2. Tponu 3 o6pazaMu TMKUX TBAPUH

30epexeHHs emiTeTy NPH MEePeKIAIi:
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JI1st po3kpuTTsi 00pazy KejibHEpa BUKOPUCTOBYIOTHCS 00pa3 JUCHIIL:

“As palavras acompanhavam-se de um sorriso de raposa sabida” [51, c.

67]. — “Cnosa cynpoeooacysanucs aucauoiw nocmiwkoro” [50, c. 36].
“..chamar 0 criado e dizer-lhe, um dedo apontado ao seu arzinho de
raposa...” [51, c. 67] — “..noxmuxaeé 6u kenvbhepa U ckazaeé 6u oMy,
MUYsAYU naivyem y 1o2o aucayy mopoouky...” [50, c. 36]. O6pa3 nucuiii €
CUMBOJIOM JIMIIEMIPCTBA, HEUECHOCTI, XUTPOMYJIPOIIIB Ta 3JI0A1MKYyBaTOCTI
[42, c. 444]. B 000X BumIagKax BUKOPHUCTOBYETHCS emiTeT e rapoza, skuii
Opu TEpeKiaal BIATBOPIOETHCS TAKOX EMITETOM JucAYuil, TPU IOMY
BIIOYBAIOTHCS TpaHCpopMallii pekaturopusaiii. ¥ nepuriii murari BXKUTO
npukMeTHUK Sabida, ToOTO KenbHEp MaB Mydpy JUCSYY MOCMIIIKY. B
YKPaTHChKIM KyJIbTYpI JIMCULIl € CHMBOJIOM XHTPOCTI Ta YAaBAaHOCTI, 1 TOMY
NOPIBHSHHS 3 UMM 3BIpOM 3a3BHYail CTBOPIOETHCS [JISl MITKPECICHHS
HEraTUBHUX OCOOJIMBOCTEN Xapaktepy jtoauHu. [lepeknagady BUPIIIUB HE
NOpYIIYBAaTH II0 TPAIUIII0 Ta BAABCS 0 TpaHchopmalli BUITYYEHHS
emiTeTy, BHACIIOK YOTO CEHC TMEpeKJIaIEHOT0 pPEYeHHs BUSBHUBCSA

CIIOTBOPEHUM.
30epe:xenns meradgopu nNpu nepexJaaii:

O0pa3 nuca BUHUKAE TpU Nepekiiaai metagopuyHoro onucy [enernia,
kostern JKopxki: “Quanto ao furdo do Guedes, que decerto me incluia nas
pecas da sua manobra” [51, c. 63] — “A xumpuu auc ['edew — moii,
36uuauno, 2ocmpus Ha mene 3you” [50, c. 34]. B opwurinani ['egemr
MOPIBHIOETHCS 3 TXOPOM, OJTHAK, TaK SK JaJIi CKa3aHo, IO YOJIOBIK ypaxyseas
20106HO20 2epos Npu CKIAOAHHI €020 XUMPO20 NIAHY, TIepeKiagay BUPIIIUB
3poOUTH aKIEHT Ha MiACTYMHOCTI MepCoHaka Ta 300pa3uTH ii 3a JOMOMOTOI0
oOpa3y nuca. [Ipm mpboMy OCHOBHY IyMKy mepenaHo (pa3eosiorizMom
20CmMpUmuy Ha Ko2ochb 3y06u, SKUA O3HAYAE ‘‘mpacHymu 3anodiamu KOMYCb

npukpicmo, wxody” [45], 110 € BAano0 3aMiHOO.
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Komun Kopxki poznymye Haa KUTTSIM, BiH IPOMOBISE Mpo cede:
“Efetivamente, até ai, eu olhara os outros como se a vida fosse uma selva,

habitada, porém, mais por simios e raposas ladinas do que por ledes” [51,

c. 59] — “Uoci scumms 30as8anocs meHi OAHCyHIAMU, 0 BOOUNLOCS Dinbuie

maen i aucuys, Hidwe nesig” [50, c. 32]. ¥V nepexnaai He OyJO BIATBOPEHO

emirer ladinas, skuii y mapi 3 IMEHHUKOM MOXHa OYyJ0 MEpeKIacTH
HPUKIAAKOO: JuUCUyi-3100itiKy — 1110 BKa3y€ Ha TpaHC(HOPMAIL(II0 BUITYyUEHHS,
3yMOBJIEHY THM, LI0 B YsBI YKpaiHChKOro 4uTadya oOpa3 JIMCHLIl €
HEeraTUBHUM 1 0€3 J0JJaTKOBOI'0 BUKOPHCTaHHA emiTeTiB. IHII 00Opa3u TBapuH

BIJITBOPEHO iXHIMU €KBIBAJICHTHUMH BiJTIOBIIHUKAMH.
BinTBOpeHHs eniTeTy MOPiBHAHHAM:

Camomy XKopxki iioro acucrentka Jlycis kaxe: “...preveniram-me que
as suas amabilidades eram de javali” [51, c. 59]. — “..meni xazamu,
mouHiue, nonepeodxicaiu mene, wo y eac sxcapmu — ax y seomeosn” [50, c.
32]. TakuM 9MHOM y MOPTYTATBCHKOMY TEKCTi JJOKTOPA MOPIBHIHO 3 TUKUM
kabaHOM, a B yKpaiHChKiii — 3 BeaMeneMm. KabaH acoIiroeTses 3 JUKOIO i
PYHHIBHOIO CHJIOIO, 3 MKOPCTOKICTIO 1 arpecuBHicTiO [46]. B ykpaiHChKiii
KyJIbTYypl BEAMiJb CHMBOJI3Y€E MPOCTAKYBATICTh Ta TYMOIYMCTBO [52, c.
104]. Ilpu nsomy amabilidades, To6to 1106 si3n0cmi abo dobpe cmasnenns,
3aMIHEHO Ha Jrcapmu. MoHA TOMITUTH, 10 MPHU Mepekiai 0yio 3MiHEHO
CMUCI BHUpasy, 00 B opuriHanbHii Bepcii JIycis Bkazye Ha TpyOiCTh TOKTOPA,

a y IepeKiIaieHi — Ha Te, 0 BiH HE PO3YMIE JKapTiB.
30epeskeHHs MOPIBHSAIHHSA NMPH MepeKJIaIi:

“Tenho medo das palavras como de uma serpente enrolada”. [51, c.
55] — “A eaice borocs cnis, mos cnaemenux 2adwk”. [50, c. 30]. Ilepexnamay
3MIHHAB YHCJIO IMEHHHKA Ta INPUKMCTHHKA 3 OJHMHKM HAa MHOJXHHY, IO €

3aMiHOI0 (POpMHU cJI0Ba, TOOTO rpaMaTUYHOIO TPaHCPOPMAIIIETO.
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VY tpomax 3 00pa3zoM puOM HE BUKOPHUCTOBYIOTHCS PI3HI Ha3BH LUX
NpEACTaBHUKIB (ayHH, ajle 3rajayeThCcsl iXHS 3arajibHa HaszBa puoda.

Hanpuxian, y mopiBasiaHi: “Fiquei furioso, tal um peixe gabarola apanhado

num anzol, e carreguei no acelerador” [51, c. 42] - “Ilonaswuce na 2a4ox,

AK_Heobepedcha puba, S eunanscs 8 Oymyi u HamucHys na axceirepamop ”’[50,

c. 22]. Tlpu mepexnazai BiaOynacs 3MiHA MOPSAKY CIIB y PEUYCHHI, IO €
CHHTaKCHYHOIO  TpaHchopmarmiero. Ilpukmetnuk  gabarola, To0To
X6anbKyeama, EPeKIIaJIeHO IK He0OEepeKHa, 110 HETTOBHOIO MIPOIO Mepeae

OpUTIHAIBHUI 00pa3s.

[NamieHTiB JliKap TaKOX MOPIBHIOE 3 orcabamu, o0Opa3 SKUX MpHU

¢

HepeKIai BIITBOPEHO sK pubdu: “...as outras, na enfermaria, que eu deixara
como uma lagoa de sapos depois de lhe rebentar um cartucho no lodo . [51,
c. 50] — “..pewma xeopux y ii nanami, Kompi nicisi M020 8i0X00y
nouysanucs, Have pubu ¢ cmaegxy nicas euodyxy epanamu’” [50, c. 26]. Oxpim
3MiHM 00pa3zy, mpu mnepekianl Oynao 3aMiHEHO TiAMET Y MiApSIHIN
O3HAYaJIbHIM 4YaCTHHI CKJIQJHOTO pPEYeHHsS 3 €U Ha Kompi, 10 €
CHHTaKCHM4YHOIO  TpaHchopmamiero. JliecaoBo deixara mepekiaaeHo
IMEHHHKOM 6i0Xi0, IO € PEeKaTUTOpH3alli€l0, Taka X TpaHchopMallis
BUKOPHCTaHa IIPH BIATBOPEHHI mieciaoBa rebentar iMEeHHUKOM 6uOYX.
Imennuk cartucho, skuii mnepeknamaeTbes SK nampoH, y TepeKIai
BIITBOPEHO SIK 2paHama, 1O J0Ja€ EKCIPECHBHOCTI mepexnany. Takox

BIUTydeHO YacTuHy NO 10do, T006TO ¥ (cmaskosomy) myni, O HE BIUIMBAE Ha

3HAYCHHA pCUCHHA.

“Creio que a minha boca, trémula, lembraria a de um peixe a sufocar-
se depois de uma onda o largar em terra”. [51, c. 78] — “A nosus pomom
nogimps, sxk puba, suxunyma na depez mopcokum npuboem”. [50, c. 43]. Ilpu
nepekiagl 0ya0 BUKOPHCTAHO CHHTAKCUYHY TpaHCopMmalliio, mpH sKid Oyno

3MIHEHO CKJIQJHOMIAPSIHE PEUCHHS 3 MIAPSIHUM 3’ SICYBAJIBHUM Ta
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HNIAPSAIHUM 0OCTaBUHHHUM 4acy Ha MPOCTE PEUYECHHS 3a PaXyHOK BHIIYUYEHHS
miecioBa 3 3aiiMEHHUKOM Crei0 Que, siKi CKJIajaid TOJOBHY YacCTHHY
pedeHHs, Ta  TpaHchopmalii  MAPAJHOTO  PEYEHHS  yacy  Ha
JTIENPUKMETHUKOBUM 3BOpOT. IliIMETOM y MPOCTOMY pPEYEHHI BUCTYMAE
3aiiMEHHUK 5, SKUA Oylno M0AAHO MpHU Mnepekiaiil. I3 mopTyraibcbKoro
peUYCHHST TakoX Oyno BmiydeHo npukmerHuk trémula. KommnapatuBha
3B’s13Ka, 3a JIONOMOIOI0 $IKOi MOSACHIOEThCS cTaH JKOpki, yTBOpeHa B
OpPHUTiHAJILHOMY PEUYCHHI i3 BUKOPUCTAHHSAM mpenukary lembraria, a vy
nepeKIaiecHOMY IS 11 yTBOPEHHS OYyJIO BXKUTO €IHAIBHUN CIIOTYYHUK K.
JliecaoBo sufocar-se mepekiiajgeHe OMHMCOBO - J108US pOmMOM nogimps. Y
TIEMPUKMETHUKOBOMY 3BOPOTI TaKOXK OyJI0 BXHTO TpaHchopMallio
KOHKpETH3allil, 32 paXyHOK sikoi onda a largar em terra Oyio nepeTBOpeHo

Ha npuobitl, 10 IKOro OyJI0 T0JaHO MPUKMETHUK MOPCLKUI.
3. Tponu 3 odpa3amu nraxis
Ilepexnaa meradgopu NOPiBHAHHSIM

st onucy pyxy pyku Kiapucu BUKOPUCTaHO MOPIBHSHHS 13 ITaXOM:
“E nisto vi que a mdo de Clarisse pousava, passaro timido, na nuca do
imbecil”. [51, c. 69] — “3nenayvxa s nomimus, ax Knapucuna pyxa, mos
JIAKIUBUL NMAX, ONYCMUNACA HA wuto c8o2o meaenHsa-napmuepa’. [50, c.
38] Jliec0BO Vi KOHKPETHU3YETHCS Ta TEPEKIIAIAETECS NIECIIOBOM NOMIMUS.
CrnonyyHuk € Ta 3aliMEHHHMK IStO, B3IUTHH 3 HpPUAMCHHUKOM €M,
MEPEeKIaJeHO  TPUCITIBHUKOM  3HEeHAYybKd, 10 €  TPaMaTUYHOIO
Tpanchopmaiiero. 3 nmpuiiMeHHrKa de Ta imenHnuka Clarisse 6yno yrBopeHo
MPUCBIHHUN MPUKMETHUK Krapucuna, Mo TEX CBITYUTH MPO TPaMaTUIHY
TpaHcpopMaliro  pexaturopusamii. IMEHHUK pyka  CTOITh  TICHA
MPUKMETHUKY Knapucuna, 1€ TaKOXX TpamMaTU4yHa TpaHcopmarllisi 3MiHU
MOPSIAKY CIIIB MpU nepekaanl. Jis yTBOpeHHs MOPIBHSHHS MO8 JAKIUBUL

nmax J0A€ThCS €AHATBHUMN CIIONYUYHHUK M08. Y CaMOMY MOPIBHAHHI TaKOK
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3MIHIOETBCSL MOPSAOK CJIB: MPUKMETHUK CTOITh MEpe] IMEHHUKOM, a He
HaBMaku, K B opuriHaii. [[ie cioBo pousava — onycmunacs, iK€ CTOSIO
nepes MeTagoporo B OpUTiHAJI, y MEPEKIaJCHOMY PEUYEeHH1 CTOITh MICIs
nopiBHsuibHOTO 3Bopotry. CiienroBuit iMmenHuk imbecil BigTBOpeHO
CJICHTOBUM CHHOHIMOM 13 MPUKJIAIKOI0 menenenv-napmuep. [IpuiiMeHHUK
do, sikuii € popMoro 3MUTTS NpuiiMeHHNKA (€ Ta 03HAYEHOT0 aPTHKIIA O, TIPH
nepeKial BIATBOPEHO MPUCBIMHUM 3aiiMEHHUKOM CBOT'O, 1110 3HOBY BKa3ye

Ha TpaMaTU4Hy TpaHCHOpMaIlilo.
30epeskeHHs MOPIBHSAHHA NPH MepeKJIai:

Mkipy Ha mui oaniel 3 mamieHTOK JKOpki MOPIBHIOE 31 IIKIPOIO
Kypk#: “...a pele do pesco¢o, mesmo sob o disfarce do colar de varias voltas,
lembrava a de uma galinha depenada”. [51, c. 68] — “...60 wkipa na wu,
X04 i NPUKpUMAa HAMUCMOM Yy MpU pas3Kku, Ha2aoye8aid wKipy oOCKyOaHoi
kypku”. [50, c. 37] TopiBHsAHHSA MicTUTh mpeaukar lembrava, mepeknaaeHni
JOCITIBHO — Haeadysana. Y TOPIBHSILHOMY 3BOPOTI 3MIHEHO MOPSIOK CIIIB,
a TaKOX O3HAYCHHWH apTHKIb &, SIKUU CIYTrye JUIsA MO3HAYCHHs iMEeHHHUKA pele,
NepeKyiaiecH0 IMEHHMKOM wKipa, 1O € 3aMiHOI0 YacCTHHU MOBH Ta
KoMIleHcalliero. TpaHcopmallito KOHKpETH3allii BHUKOPHCTAaHO TPH
nepekiiaai KUIbKOCTI pa3KiB HaMHCTa Ha IHI JKIHKH, KOJU PO3IUIMBYACTE

MOHATTS Varias nmepexyiajicHo KOHKPETHUM YMCTIBHUKOM Mpu.

XJIOMIiB Ha BYJIMII JIIKap MOpPiBHIOE i3 copokamu. “Um grupo de
rapazes sentarase ali ao lado. Falavam como gralhas. Alegres, frivolos —
gralhas renovadas apos um susto”. [51, c. 41] — “bina mene cudina komnauis
xaonyie. Bonu yokominu, ik copoku, 6yau eeceii, epauiusi — 0O0He Cl0BO,
Ccopoku, wo 3H08y 3ibpanucs Ookynu nicas nepenonoxy’. [50, c. 21]
[lepeknanayu BraBcst 10 00’ €HAHHS JIPYTOro 1 TPEThbOrO0 PEYEHb LIUTATH 13
OpUTIHAJILHOTO TEKCTY, AKI € MPOCTUMU, B OJHE MPOCTE 3 OJHOPITHUMHU

MigMeTaMH, 110 € CUHTAaKCUYHOIO TpaHcopmaliero. Ha3By nraxa
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BIITBOPEHO E€KBIBAJIEHTHOIO YKPaiHCHKOIO HA3BOIO, MOPIBHSIHHA 1 Y Bepcii
nepekyany, 1y Bepcii OpuriHaay yTBOPEHO 3a JOTMOMOTOI0 CIOIyYHHKa COMO
- sax. JliecmoBo falavam Oyno KOHKpeTH30BaHO OUIBII BHPA3HUM
BIITMIOBIIHUKOM YOKOMiNU, 1€ € BIAJUM pIilIeHHAM. J{ienpUKMETHUK
renovadas, To0TO mi, siKi 6i0noYUIY, OHOGNEHI, TICPEKIAICHO BUPA30M {0
3HO8Y 3i0panucs 0oKynu, 10 € JEKCUKO-TPAaMaTUYHOI TpaHchopMallieto 31

3MIHOIO YaCTHHHU MOBH, 3aMIHOIO Ta J0JaBaHHAM.

2.2.3. BigTBopeHHsI Ppi3HUX CTWIIB MOBJIEHHS TE€pPCOHAXKIB B

YKPaiHCBKOMY NepeKaaui

Sk Bxke OyNno 3a3HAYEHO TBOPY MPUTAMAHHUMA TICUXOJIOT13M, SKUH
BUPAXKAETHCA Y PO3AyMax TOJIOBHOTO repos JKopixki 3a JOMOMOTOK CKIaJHUX
posropHyTux peuenb. Hanpuknan: “E espanta-me que tal aconteca, pois das
raras ocasides em que tive de historiar casos clinicos — «aquilo que vocés
chamam gulosamente o meu ‘caso’» — era tdo arida a minha descricéo, de
um rigorismo tracado a régua, deixando os leitores ainda mais gelados que
as palavras utilizadas, que me via forcado, embora rilhado por dentro, a
sujeitar-me a censura sumptuosa do meu chefe de clinica, de quem ja
falamos e que de qualquer trivialidade pilhada a um colega menos expedito
fazia um vistao, repartindo-a em varias comunicacdes chamadas cientificas,
perante as quais o leitor seduzido perguntava onde estaria a droga ou a
surpresa que lhe hipnotizara o senso critico”. [51, c. 81] Ilpu nepexnazi
ObOI'o pCUYCHHA 6YJ'I0 BXHUTO 30BHiHIH€ YICHYBAHH:A, AKC IIPHU3BCJIIO 0 TOTO,
[0 OJTHE CKJIQIHE PEUEHHS OpPUTIHAIY OyJI0 BIITBOPEHO YOTHUpPMA, MEPIIIE 3
SIKUX € CKJIQTHOITIPSTHAM 3 IMJIPSTHUM OOCTaBUHHUM PEUCHHSM MPUUNHH,
a HIm1 — npocTuMu: ‘I 1 36enmedceHuti maxKum nosopomom, 60 npu mux
Hewacmux Ha2o00ax, KoOJIU MeHI 00800UNOCS PO3N0sidamu Npo SAKUUCH

KIIHIYHUL UNAOOK, ONUC MIll BUXOOUB MAKUM CYXUM, MAKUM NeOaHMUYHUM,

Wo 3anUULA8 MOIX YUMAadis uje 6AUOYHCIUUMU, HINC CI08A, AKUX 51 BHCUBAB.
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Tomy s 6y8 3myuwienut, xou i Heoxoue, nidasAcamu YeH3ypi exce 32a0aH020
3agioyeaua Kninixu. Toti ymis, nioxonuswiu my 4u iHuly OpiOHUYKY 8 C8020 He
MaKo2o0 CNPUmMHO20 Kojeau, po30ymu ii, po3cuniaroyu 4YucieHHi cmammi
HAyKosi JicypHanu. Beedenuii 6 omany uumauy mMapHo nomim posulyKyeas:
yyoooiune 3zinia” [5°, c. 44]. Tlpm mnepexmaai Oyno BXHTO 1 IHIII
TpaHcpopmallii, OKpiM YIEHYBaHHS PEUYEHHS, TaKi K PEAYKIis, 3MiHA CTaHIB
JIECTIB 3 aKTUBHOTO HA MMACUBHUM (1€CIIOBO HEJOKOHAHOTO BHUIY 3
3aiiMEeHHUKOM €sSpanta-me mnepekyialecHo 3aliMEHHUKOM Ta MacUBHUM
JTIENPUKMETHUKOM 5 30eHmedceHull, IPU YOMY TaK0XkK 3MIHIOETHCS TIOPSAIOK
CIIiB), 3MiHA MOPSAKY CIiB, KareropiiiHa 3miHa yucia (casos clinicos -
KaiHiyHul eunadok), 3aminun (de um rigorismo tracado a regua -
nenoamuynutl), pexaturopusailis (mienpuciaiBuuk deixando, BupaskeHui
repyHaianbHo0  (Gopmoro giecioBa deixar, BIATBOPEHO JI€CIIOBOM
HEIOKOHAHOTO BHJy MHUHYJOTO dYacy saauwias). IlopTyraibChbKiii MOBI
XapaKTepHI1 CKJIaJIHI PEUYCHHS 3 PI3HUMHU BHUJIAMU MIAPSAHUX YaCTHH, TOMY

YWICHYBaHHS MPHU MEePeKIIa/Ii MoJerye cnpuiManis iHpopMmariii.

PeuenHst 3 OHOPIIHUMH YJIEHAMH TaKOX MOXXYTh WJICHYBATHUCS TIPH
nepeknani: “Pois: ja se me tinha deparado o velho patriarca cuja boca
arfava sob a barba, ja conhecia este petiz de pupilas lisas e puras como um
céu de agosto; e as maos encardidas que me estendiam a terrina com o
guisado pertenciam a grelha de certas recordagées”. [51, c. 86]. — “I
cnpasoi, s 0ecb 6A4U8 YbO2O AOYULIUB020 JI0A 3 NAMPIApULor 6OpPoooIw,
maxk camo K 3ycmpivag yoce 1 OUMUHY 3 ACHUMU I YUCUMU, 5K CEPNHesa
onaxumn, ouuma. I yi wxapyoxi pyku, wo nocmaguiu nepeoi MHOW MUCKY 3
FOWKOI, acoyitosanucs 6 meune 3 Heoasuimu cnozcadamu”. [50, c. 48] B
OpHUTiHANI MK OJHOPIIHUMH MPSIMHMH JojaTkaMu Petiz Ta MA0OS cTOiTh
Kparka 3 KoMoro, a y repekiajii CiaoBo petiz e HeopmalbHUM, Ta MO3HAYAE

JUTHHY, MOro MOXKHA INCPCKIACTH K Xjonak, ajl€ BOHO IICPCKIAJICHC
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JTiTEpaTypHUM BapianToM Jumuna. TlopiBHsSHHS COMO um céu de agosto
30€peKeHO0, aje MEePEeKIaeHO 13 BUKOPUCTAHHSAM 3MIHM TOPSJKY CIIB Ta

3aMIHOIO sIK cepnHesa OaKums.

Binokpemnena oOcTtaBuHa  MOXe€  TEpPEKIaNaTUCs  OKPEeMUM
peucHHsIM: “Pessoas € galinhas, pessoas e pombos e trapos e mdveis
inventados de tabuas que tinham conhecido vario préstimo, numa mistura
de fedor e alarido™. [51, c. 88] — “Ilepeo ouuma 6 nac nocmana HepadicHa
KapmuHa: 1oou, Kypu, 201you, saKeco aaxmimms i meoni, 30umi i3 cmapux
oowok. Jloskona cmosie cmopio i kpux”. [50, ¢. 49] KomnoneHTn o0cTaBUHU
micis opuriHaneHoro pedennsi fedor e alarido, cmopio i xpux, cranm
IiJIMETaMH HOBOTO PEUCHHS B pe3yJbTaTi wieHyBaHHs. [lpm mepexiani
TaKkoXk OyJIO 3MIHEHO MOPSAOK CIiB, BXKUTO BHIJIYYEHHS CJOoBa Pessoas Ta
CIIOJTYYHUKOBUX 3aiMEHHUKIB €, Kl Oynu 3aMmiHeH1 koMamu. YactuHy (ue
tinham  conhecido  vario  préstimo, TobGTO  sKI  no-pizHOMY
BUKOPUCMOBYBANUCS, 3aMIHCHO IEMPUKMETHUKOBUM 3BOPOTOM 30umi i3

CmMapux OOUjox.

Ha BigMiHy Bif CBITY, SIKUH 3MaIbOBYE ysiBa JKopiki, peaibHUH CBIT HE

TaKUil BUTOHYEHUH. BUTBIIICTD JiajoriB poMaHy MPOMUCaHi MPOCTO:
— Foste esta manha ao hospital?
— Decerto.
— Muitos doentes?
— Alguns. [51, c. 101]
— Tu 6y6 cb0200HI 8panyi 6 NiKapHi?
— Asorceorc.

— bazamo xsopux? [50, c. 57]
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[lepexnamad BIIIYYHB OCTAHHIO PEIUTIKY MPH MEpeKIaji, aJxe BOHA
HE MaJla BEJIMKOro 3MiCTOBHOro HaBaHTakeHHs. JliecmoBo foste, xoous,
3aMIHEHO Ha JI€CTIOBO 0)68 13 JI0JJaBaHHSIM OCOOOBOTO 3aiiMEHHHKA M.
Bka3ziBHuil 3aiiMeHHUK €Sta 3aMiHEHO MPUCIIBHUKOM Cb0200HI. IMEeHHUK

manhd cTaB MPUCITIBHUKOM 6paHyi BHACTIIOK PEKaTUTOpHU3aILlii.
Jliajioru MiCTSITh pO3MOBHI BUPa3H:
— Na&o seja piegas, Clarisse.

— Na&o sou piegas. Nunca fui tal coisa. [51, c. 77]

— Byovme po3zsasicnueoro, Knapuco.

— A 5 3a601c0u maxoro oyaa. [50, c. 43]

[Tpu nepexiai qianory BUKOPUCTAHO aHTOHIMIYHMM Mepekiiaj, npu
AKOMY 3alleépedHa perUiika CTa€ CTBEPKYyBalbHOIO. Yepe3 1€ IMEHHUK
piegas, skuil Mo3Hava€e eMOIlIfHY Ta HECTpUMaHy JIFOJWHY, 3aMIHCHO Ha
poszeaxciueoro. Y Bianosial Knapucu Oysino BHIydeHO TepIlie peueHHs, sIKe
TaKOK MICTHJIO 1€ PO3MOBHE CJIOBO. BiMOBIb TAKOX € CTBEPIKYBAJIBHOIO,
a HE 3alepeyHolo, SIK BIAMOBiAL opuriHamy. CioBO COISA BHIYYEHO IMpH

nepeKyal.

Knapuca, nmpomoBxyroun 1ei Aiaior, TaKOX BHUKOPHCTOBYE CIIOBO
chalada: “Sou. De facto, sou. Sou ainda mais do que piegas: uma chalada.
Agora € que eu sei que ndo presto”. [51, c. 91] - “4 s 1 cnpasdi neposymua.
Hasimv  cipwe: wnagidcena. Tenep s 6dce nepekoOHANIAcss 8 YboOM)
ocmamourno”. [50, c. 51]. 1le TakoX pPO3MOBHE CJIOBO, 3HAYECHHS SKOTO
MepeTaHo 3a JOTMOMOTOIO JIITEPATYPHOTO CIIOBA HABIdCEHA, ale TIPH TAaKOMY
nepeKsai He 30epiracThCsi pO3MOBHUHN CTHIIB. J[J1s1 fioro 30epexeHHs Kparie
MU0 6 CI0BO HeHopmanvHa a00 wanerina. Takoxk repoiHs Kaxe, 110
BOHA HIKyOuwHs - U Sei que ndo presto. Ie Tex po3mMoBHa (pasa, Ky 0yJ10
3MIHEHO MPH NEPEKIIa/l Yepe3 aHTOHIMIUHHUI NepeKIIajl peUSHHS.
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VY nianmorax MOXyTh BUKOPHUCTOBYBatucs 1 Outbll rpy0i dopmu, gk
Hanpukian “O raio da velha julga que lhe comem algum bocado” [51, c.
88] — “Lla kapea oymae, wo mu nputiuinu it 06'ioamu!” [50, ¢. 42] O raio da

velha, To0to ys xissma cmapa, nepexnaaeHo 31 30epeKEHHS PO3MOBHOTO

CTHJIIO 34 JIOTIOMOT OO 3aMIHH.

Jlesiki MOMEHTH OTOBIJI1, SIK, HAMPUKIIAJ, TOU, JIe OJHA 3 )KIHOK B Oapi
XU3YETHCS JINCTOM BiJl KOXaHLS, MICTATh aHTJIIIM3MU, HANpUKIan: “I miss
you...” [51, c. 69] — “l miss you...” [50, c. 36], “My fleshy doll” [51, c. 70]
- «My fleshy doll» [50, c. 38], “Darling” [51, c. 69] - “Darling” [50, c. 38].
BoHu He mepekmnazeHi ykpaiHChKOO, ajKe € parMeHTaMu JIUCTIB, SKUMH
OTpUMYyBauka Oyna BpaxeHa HaiOimbine, 00 BBaXkaga aHTIIICbKY MOBY JyXke

POMAaHTHUYHOIO.

Cepen 1HIIMX aHTIINU3MIB, SIKI 3yCTPIYAIOTHCS Y TEKCTI, € CIIOBO
“dancings” [51, c. 65], ke npm mepeknami OyJO TPaHCIITEPOBAHO SK
“oOancuneu” [50, c¢. 35]. Tak y TeKCTI Ha3WBAIOTKLCS yC1 HIYHI 3aKJIa/IH, Bij
OapiB 10 kabape. ['ooBHUI repoil 3 MPe3upPCTBOM CTABUTHCS SIK 10 HA3BH,
TakK 1 10 CaMUX MICIlb, IMIIKPECIIOI0YUH, 110 BiH HISK HE TIOB’ I3aHUH 13 HUMHU:
“....pois, de dancings, so Ihes conhecia os reclamos de um vermelho vicioso,
que nos acenam naquelas noites ermas”. [51, c. 66], - “...mo€ 3natiomcmeo
3 OaHcuHeamu He UWIO0 Oali 3aKIUYHUX YEepBOHUX JiXmapis, wo

niomopeyioms nam memnoi noui”. [50, c. 36]
BucHoBku 10 posaiay 11

[loptyranbcekuii nmuceMeHHUK @PepHango Hamopa y pomani “VY
HEJIUTI0 HaJBevip” 3a JIOMOMOTOI0 PI3HHUX 3aC001B BUPA3HOCTI BIAPI3HSE TE,
SK CBIT CIIpUIIMA€E TOJIOBHHM T€POi, Ta TUM, SIKOIO PEabHICTh € HACTIPAB/IL.
OCHOBHMMHM OCOOJIMBOCTSIMH CTHJIIO THMCbMEHHUKA € BHKOPUCTAHHS
MEJIMYHUX TEPMIHIB; TPOIIIB, TAKUX SIK MeTa(OpH, MOPIBHSIHHSA Ta CHITETH,
13 aHIMaJIICTUYHUMU €JIeMeHTaMu, TOOTO oOpa3aMH TBApWH; MCUXOJIOTI3M
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TOJIOBHOT'O T€pOsi, BUpAXKEHUN Yy MOOY0BI CKIAJHUX PEUCHb 13 JEeKUIbKOMA
MIAPSIHAMHA YacTUHAMU; MPOCTOTA JIalOTIB MDK TepOsiMHU, SIKI OLIBIION0
Mipol0 T0OYyJ0BaHi 3a JOMOMOTOI MPOCTUX HEPO3TOPHYTUX pEUCHb;

PO3MOBHA JICKCHKA.

VY TekcTi poMaHy € TEpMiHHM Ha MMO3HAYEHHS YAaCTUH JIIOJChKOTO Tiia,
TEPMIHU Ha MO3HAYECHHS 3aXBOPIOBaHb, TCPMIHU HA TIO3HAYEHHS TAIlI€HTIB,
Kl CTPaXJalTh BiJl 3aXBOPIOBaHb, TEPMIHU Ha TMO3HAYEHHS METO/IIB
JIKyBaHHS, TEPMIHU Ha MO3HAYEHHS MEIUYHUX YCTAaHOB a00 IXHIX YaCTHUH,
TEPMIHU Ha TO3HAYEHHS TMpPaIliBHUKIB MEIMYHUX YCTAaHOB, TEPMIHM Ha

ITO3HAYCHHA MCAUYHOI'O O6HaJIHaHH$I.

MoskHa JIUTH BUCHOBKIB, IO OUIBIIICTh MOPTYTalbChbKUX TEPMIHIB
BJIAJIO BiJITBOPCHO B YKPaiHCHKOMY IEpEKIaji 3a JOIMOMOTOK €KBiBaJICHTHUX
BIJIMOBIMHUKIB. Jleski 3 TEpMIHIB TMEpeKIaJeHO HETEPMIHOJIOTIYHUMHU
OJIMHULIIMH, HATIPHUKIIA, 38 TOTIOMOTOI0 Cy(iKCy, a00 y TUX BUTIAAKAX, KON
TepMiH OyJI0 BXHUTO Yy TEPEHOCHOMY 3HAYeHHI B OpHUTIHATI, TaKOX
3YCTPIYAETHCSA TMEPEKIa] OJHOrO0 1 TOrO X TEPMIHY 1 TEPMIHOJIOTIUHOIO
OJIMHMIIEIO, 1 HeTepMiHOM. [Ipu mepekiani ycix TEpMiHIB MOPTYTaIbChKOL
MOBH, SKI MICTATh TNPUUMEHHUKH, TEpMiHAMHU YKpaiHCBKOI MOBH

CIIOCTEPIraeThCsl 3MEHIIEHHS KUTBKOCTI CJIIB.

CorianpbHO HEaJanTOBAaHWM Ta CaMOTHINM TOJIOBHUW Tepod JiKap
JKoprxi HEBIOBOICHUI CBOIM OTOYEHHSAM. HeratuBHE cTaBiIeHHS YOJIOBiKa
70 1HIIMX YacTO PO3KPUBAETHCA 3aBASIKA TPOMaM 13 aHIMaiCTUYHOIO
JIEKCUKOI0, sIKa Hece B coO0l OIiHHI Xapaktepuctuku. Lle Taki Tpormm sk
Metadopu, €miTeTH Ta MOPIBHAHHS. Y TBOpPI 3ycTpidaroThes ¢irypu i3

oOpa3zaMu CBIMCHKHUX TBAPUH, TUKUX TBAPWH, MITAXIB Ta pudH.

[Ipu nepekiani TpamasIOTHCA BUNIAJKK 30€peKeHHsT 00pa3y TBApUHH,
BUKOPHUCTAHOTO B OpPUTIHAJI, HOr0 3HUKHEHHS 200 YaCTKOBOI'O 3HUKHEHHSI.
Bun tpony moxe OyTu 30epekeHO Mpu nepeksiaal abo 3MIHEHO.
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Haliuactimum Bumagkamu € mnepeknag wmetadopu wmertadoporo 31
30epeXeHHsIM B BHJAY TBApUHU Ta TMEpEKIaj EMmiTeTy eMmiTeToM 31
30epeXeHHSIM BHy TBapuHU. Buja TBapvHM 3MIHIOBAaBCS HaWyacTille MpH

nepeKsail eniTeTy NOpIBHIHHSM.

JIYMKH TOJIOBHOTO Teposi 4acTo CcGhOpMYIbOBaHI CKJIAJIHUMHU
PO3MIMPEHUMH PEUYCHHSIMH 13 PI3SHUMHU MIAPSAHUMHU yacTUHamH. CKIagHi
pPEUEHHS MEPEKIaJeHO YKPaiHChKOIO MOBOIO 3a JIOIOMOIOIO IXHBOTO
YJIeHyBaHHs, TOOTO rpamaTu4Hoi TpaHchopmanii. Takox mpu nepexiaai
TaKUX PEYEHb BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 1HIII MPUHOMHM, TaKl sIK KaTeropiiiHa

SaMiHa, A0JaBaHH:A, BUIYYCHHA, IICPCCTAHOBKA CJIIB Ta YaCTHUH PCUCHHA.

Ha nmpormBary miTepaTypHUM, CTPYKTYpOBaHUM Ta IIOBHHM
00pa3HOCTI JyMKaM JOKTOpa, JIaJOTd MiX IHIIMMH T€POSMH IPOMHUCAHI
IPOCTOI0 MOBOIO, SIKa MICTHTh PO3MOBHY JIEKCHKY Ta aHrminu3Mu. [Ipu
nepekaal  JlajgoriB  BUKOPUCTOBYBAIMCS TpaMaTH4HI TpaHchopmalii
BUJIYYCHHS, JOJIaBaHHSA, 3aMiHH, pEKaTUropu3ailii Ta aHTOHIMIYHMMA
nepexnan. Po3MoBHA JieKCHKAa 4YacTille MEpPEKIagacTbesl JITEPaTypHUMU

aHaJoramMu, a aH[JIIHU3MHU — HE TIePEeKIaAal0ThCs YKPAiHCHKOI0 MOBOIO.
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BUCHOBKH

[lepexnan BU3HAYAIOTh K ONPALIOBAHHS 3MICTY OPUTIHAIY, B PE3yJIbTaTI
4oro GOpMy€eThCSI KOMYHIKATUBHO PEJIEBAHTHUN CMUCII, IKHI NIOJIA€ThCS 3a
JOTIOMOT'O¥0 MOBHUX OJIMHULb MTEPEKIIAAY PELUIIEHTY, KU, Y CBOIO YEpry,

OMUHSIETHCS Y POJI1 CIIBTBOPLSL HOBOT'O KOMYHIKaTUBHOI'O CMHCITY.

Byno BcTaHOBIIEHO, IO BU3HAYECHHS XYI0)KHBOTO TIEPEKIIaay PI3HUTHCS B
3anmexHocTl miAg  migxony. llpencraBHMKM —(QYHKI[IOHAJIBHOTO MIAXOAY
BU3HAYAIOTh  XYIOXKHIH  Tepekiany sAK  (QYHKIIOHAIBHUNA  aHaJjor
OpPUTIHAJBPHOTO TEKCTY, a NPUXWIBHUKH JITEPaTypO3HABUOTO TIiIXOIY
XapaKTepH3yITh XYAO0XKHIN Tepekaa SK BHJI TBOPUYOCTI, B SIKi OpHTiHAI
Ma€ 3aBJIaHHS, AHAJIOTIYHE TOMY, AK€ Ma€ JIMCHICTh AJIS OpPUTIHAJIBHOI
TBOpYOCTi. Bylo BusiBIEHO, MO OCOOMMBICTIO XYA0KHBOTO MEPEKIATy, OKpPiM
30€peKEHHsI IUTICHOCTI 3MICTY 1 ()OPMHU TEKCTy, TAaKOXK € Tepeaada Horo
miaTekcTy. [lpy BHKOHAaHHI XYJTOXKHBOT'O TMEpeKiagy CTWIb aBTopa Ta
atMocdepa TBOpy MaroTh 30epiratucs sikomora mnoBHime. Came ToMy

NepeKIa Xy10KHbOTO TBOPY BBAKAETHCS aKTOM TBOPYOCTI.

[lepeknan TBOpPY XyAOXKHBOI JIITEpAaTypH Ma€ BIANOBITATH IEBHUM
BUMOTaM. [0 TakMX BHMOTI' BIIHOCSTH TOYHICTBH, JIJAKOHIUHICTB, SICHICTH 1
mitepatypHict. CydacHuil mporec riobanizaiii mo3HaYUBCS 1 HA TEpeKIal
AK crerudiYHOMY BHJII TBOMOBHOT KOMYHIKaIIil, 1[0 HE JUIIE BigoOpakae
OaratorpaHHU{ TBOPUMU TPOIEC, a W MICTUTh HHU3KY  TPYAHOIIIB.
ToMy y po6OTi Takok 3a3HA4Y€HO, IO OCTAHHIM YacOM OCOOJUBO TOCTPO
00roBOpPIOETHCS MpoOIeMa “He BHSBICHOCTI MMepeKagada’”, ssika 1oB’ A3aHa 3
THUM, IO TTepEeKIIaaad Ma€e adCTparyBaTUCS BT BIACHOTO ‘s’ JIsl TOILTHHOTO
BIITBOPEHHS aBTOPCHKOI TYMKH Ta aBTOPCHKOTO CTHIIIO. 3 IHIITIOTO OOKY, TIPH

MepeKsiajli TaKoXX HEOoOXigHO 3IMCHIOBATH MparMaTHYHY ajamnTallifo

OPUTIHAJILHOTO TEKCTY, TOOTO BHOCUTH B HbOT'O MEBH1 KOPEKTUBH, 1110
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BPaxOBYIOTh IICMXOJIOT1YHI, COLIOKYJbTYpPHI Ta IHIII BiIMIHHOCTI MIX

pEeLUIIEHTAMU OpUTIHANY Ta NEpeKIamy.

ABTOPCHKHI CTHJIb TaKOX HAa3WBAIOTh IHAWBIAyaJbHUM CTHIIEM,
11l0cTUIIEM, MOBHOO 200 CTHIIBOBOIO MaHEPOIO, XYI0KHIM MOBOMUCJICHHSIM
ta 1H. lle mNOHATTA oO3Hadae cucTeMy 3MICTOBHUX 1 (HOpMaIbHUX

JIIHTBICTUYHUX XAPAKTCPUCTHK, IIPUTAMAHHUX TBOPAM IICBHOT'O aBTOpaA.

BuzHauHUM TTOKa3HUKOM 1IIOCTHIIKO aBTOPA, SIKa OKPECIIOE MapameTpH
TBOPYOi 1HAMBIAYaJTbHOCTI TMHUCHbMEHHUKA € CTWJIbOBa JoMmiHaHTa. [lin
CTWJIBOBOIO JIOMIHAHTOIO PO3YMIIOTh TMAHIBHUN XyJIOXHINA 3aci0, sSKui
roJIOBY€ HaJ IHIIMMH, TepEeBaKkaroyu 3a (HOpMaJbHUM BUPAXKEHHSIM, 3a

YaCTOTHICTIO MPOSIBY, 32 3HAYEHHSM 1 QYHKIIIEIO Y TBOPi a00 TBOpax.

[lepexnamadi 4acTo BAAIOTHCS J0 MEPEKIaIallbKuX TpaHchopMallii s
BIITBOPEHHS TEKCTY BHUXIIHO MOBOK. TpaHcdopmarllii € HEeBiq €MHOIO
YACTHHOIO TMEepeKIafalbKoi MISIbHOCTI. AKTyaJbHUM TaKOX € IMUTaHHSA
BUKOPUCTaHHS TMepeKiafalbkux TpaHchopmaliii B TEKCTaX pIZHHUX
byHKIIIOHAIBHUX CTUJIIB MOBHU. [lin mepekiamanbkuMu TpaHchopMalisiMu
PO3YMIIOTh PeOpraHizallifo eJIEMEHTIB BUXITHOTO TEKCTY, nepedpa3yBaHHS
3apaid  JOCSATHEHHS NepeKIIaIabKOTO E€KBIBaJICHTA. Jlexkcuuni
nepekiaganbki  TpaHchopmallii mpu  BIATBOPEHHI XYIO0KHBOTO TEKCTY
BUKOPHUCTOBYIOTHCS HalyacTimie. BoHr 3aMIHSAIOTH JIGKCUYHI €IEMEHTHU TIPU
nepexiami. TakoX BUPI3HAIOTh TpPaMaTU4HI, CHHTAKCUYHI Ta CTUJICTUYHI
TparcdopmMmaiiii. [lepeknan € CkIaaHOO CIPABOIO caMe Yepe3 e CKIIaTHUH

KOMITJIEKCHUH XapakTep MepeKiiaalibKuX TpaHchopmarliu.

VY TeopeTnuHii YacTUHI pOOOTH TaKOXK OYJIO0 PO3TISHYTO OCOOIHBOCTI
MepeKIaay TePMIHOJOTIYHUX OJWHUIlL, SIKI MOXYTh OYTH BUKOPHCTaHI

aBTOpPaMU XYyJ0XKHIX TEKCTIB.
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Ha ocHoBi1 ananizy Marepiajly IOCHIIKEHHS OYyJO BHSIBICHO, IO
0COOJIMBOCTAMM CTHIIIO IOPTYTralbCbkoro nucbMeHHuka @epnanay Hamopu
MO>KHA BBa)KaTH BUKOPUCTAHHS MEAUYHUX TEPMIHIB Ta THX, K1 OB’ s3aH1 3
MEIUYHOI c(eporo; BUKOPUCTAHHS TpoOMmiB 13 oOpa3aMu TBapuH;
BUKOPUCTaHHS CKJIAJHUX PO3TOPHYTHX PEYEHb 13 PI3HUMHU MIJIPSIHUMU
YaCTHUHAMM JUIsl BUPAXKEHHS TICUXO0JIOT13MY TOJIOBHOIO T'eposi; BUKOPUCTAHHS
IPOCTUX PEUEHD 13 PO3MOBHOIO JIEKCUKOIO Ta aHTJII[M3MAaMHU JIJIs1 HAalTMCaHHS

JaJIOriB MIX MIEPCOHAXKAMHU.

VY TekcTi pomaHy € HACTyInHI BUAM TEPMIHIB, Kiacu(ikoBaHI 3a

3HAYCHHAM:

e AHaTOMIYHI TEpMiHH, SKi BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJIS TO3HAYCHHS YaCTUH
JIFOJICHKOTO TiJla Ta OPTaHiB.

o KiiHIYHI TEpMiHM, SKI BHUKOPHCTOBYIOTBCS IS TO3HAYCHHS
3aXBOPIOBaHb 200 TXHIX CUMIITOMIB

o TepMiHH, sIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS IS HA3BH JIFO/ICH, 110 MAIOTh TIEBHI
3aXBOPIOBAHHSL.

e KiiHIuHI TEPMIHHU, IKI BUKOPHUCTOBYIOThCS JJISl TIO3HAYEHHS METO/IIB
JiarocTyBaHHS Ta JIKyBaHHS.

e TepMmiau, sKi BHUKOPUCTOBYIOTHCS Il TMO3HAYEHHS YCTaHOB a0o
YaCTHH yCTAHOB, B AKX HAJAETHCS MEJUYHA JIOMTOMOTa.

o Tepminu, sIKi BHUKOPUCTOBYIOTHCS [IJIsi TO3HAYCHHS IIPAIIBHUKIB
YCTaHOB, B SIKUX HAIAE€THCA MEIUYHA JOTIOMOTA.

o Tepminu, SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS IS TIO3HAYCHHSI OOJIaHAHHA,
MEIUYHOTO a00 TaKOTO, IO € XapaKTEPHUM JIsl yCTAHOB a00 YaCTUH

YCTAaHOB, B AKHX HAJA€TbCA MCAWMYHA AOIIOMOTA.

i karteropii MICTITh TPOCTI TEPMIHU, CKIAJHI Ta CKIAJEHI

TEPMIHOJIOT14H1 OJIUHHUIII 32 OYI0BOIO.
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BinbmiicTe MOPTYranbChbKUX TEPMIHIB BIATBOPEHO B YKPAIHCBKOMY
nepeKsiaal 3a J0MOMOrol0 €KBIBAJIEHTHUX BIAMOBIIHMKIB. J[esKi 3 TEpMIHIB
MEePeKIaJeHO HETEPMIHOJIOTTYHUMH OJIMHUISIMU. Y KpAiHChKI TEPMIHU, SK1
BUKOPHUCTOBYBAJIUCS JUIS MIEPEKIIaNy TaKoK OyBalOTh MPOCTUMH, CKIIaJTHUMU

1 CKJIQJICHUMU.

VY TEeKCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS Taki TpOmH sk MeTadopu, €miTeTH Ta
NOPIBHSHHS 13 aHIMAJICTUYHUMU enieMeHTaMHu. L{i Tponu Hecy B co01 o1iHH1
XapaKTepUCTUKHU. Y TBOPI 3ycTpidaroThcs GIrypu 13 oOpazamMu CBIMCBKUX
TBapUH, AUKUX TBapuH, ntaxiB Ta pudbu. [Ipu nepeknanal oOpazy TBapuHH,
BUKOPUCTAaHUM B OpUTiHAJI, a00 MOBHICTIO 30epiraeThcsi, abo 3HUKAE, a00
BIATBOPIOETHCA YaCTKOBO. By Tpomy Moxke OyTu 30epekeHo npu nepexiiai
a00 3MiHeHo. Halfuactimmm BumaakamMu € repekiiaa metadopu Mmetadoporo
31 30€peXeHHSM B BHJY TBapMHMU Ta IMEpPEKJIaJl eMITeTy emiTeToM 31
30epekeHHsIM BUIYy TBapuHU. Bua TBapuMHM 3MiHIOBaBCSl HalyacTille Ipu

nepeKsIal eniTeTy MOPIBHIHHSIM.

JIyMKH TOJIOBHOTO Teposi dYacTo ChOpMyJIbOBaHI CKJIATHUMH
PO3IIMPEHUMH PEUYCHHSIMU 13 PI3HUMHU MIApSAHUMHU YacTuHamu. CKIagHi
pEeUeHHS TIEPeKIaZeHO YKPaiHChKOI0 MOBOIO 3a JIOTIOMOTOIO TpaMaTHYHOI
Tpanchopmallii WieHyBaHHSA. TakoX TIpU TMEpeKiaal TaKuX pPEUYCHb
BUKOPUCTOBYIOTHCSA 1 1HII MPUHOMH, TaKi K KaTeropiiiHa 3amiHa, 3aMiHa
CIIB 1 CIIOBOCIIOJYYCHb, JOJIaBaHHS, BUJIYYCHHs, IIEPECTAaHOBKA CJIiB Ta

YaCTHH PCUYCHHA.

Ha mpotmBary mitepaTypHuUM, CTPYKTypOBAaHUM Ta IIOBHHUM
00pa3HOCTI JyMKaM JOKTOpA, MiajJoTh MK IHIIUMH TE€POSIMU TPOIHCaH1
MPOCTOI0 MOBOIO, SIKA MICTHUTH PO3MOBHY JIEKCHKY Ta aHTIIu3MH. [lpm
MepeKyIaal  JiajoriB  BHKOPUCTOBYBAJIHUCS TpaMaTWyHi TpaHchopmarrii

BWJIYYCHHS, JOJaBaHHS, 3aMIHHU, PEKaTUTOpHU3allli Ta aHTOHIMIYHUM
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nepexyag. Po3sMOBHA JIeKCHKa 4YacTINIE NEPEKIANacTbes JIITEPATypPHUMHU

aHaJoramMu, a aHILIKU3MU He OyJI0 NEPEeKIaeHO YKPATHChKO MOBOIO.

Takum urHOM y poOOTI OyJI0 BUKOHAHO MOCTaBJIEHI 3aBIaHHs: OYJI0
BU3HAYEHO MOHATTA XYAOKHBOI'O MEpPEeKIay, MpOaHaJi30BaHO BUMOTHU J10
HBOT'O, BU3HAYEHO IMOHATTS aBTOPCHKOI'O CTHIIIO Ta CTHJIHOBOI JIOMIHAHTH,
BCTAHOBJICHO MLUISIXM BIATBOPEHHS AaBTOPCHKOTO CTHJIIO B YKPaiHCHKOMY
nepexnaai, Oyno BUSBIEHO OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU aBTOPCHKOTO CTHIIIO
®epuanny Hamopu Ha Marepiani pomany Y Heaullo HajaBedip” Ta
poaHaIi30BaHi NUIXU IXHBOT'O BIATBOPEHHS 3ac00aMU YKpaiHChbKO1 MOBHU B

nepexiaal nporo pomany Isanom Canukom.

HeoOxinHo 3a3HauMTH, IO y MEPEKIaJ03HABCTBI MpodIemMa BTpaTH
IHAWBINYaTBLHOCTI aBTOpa MiJ 4Yac TMepeKyIaay XyAOKHBOTO TBOPY
3aJIMIIAETHCS AKTyalbHOIO. JIMCKYCIHHUM € MUTaHHS TBOPYOTO XapaKTepy
NepeKiIaay Ta 3aCTOCYBaHHS MEPEeKIaJalbKUX CTPATErii, sIKi JOTOMOXKYTh
BUPIIITUTH 3aBJIaHHS Mepenadi crenudiky i10CTHIII0 aBTopa MepIopKepena

Ta MIHIMaJIBHUX BTPAT ITiJ1 Y TIPOILIeci MepeKyaay TBOPY MOBOIO TIEPEKIaIy.
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RESUMO

A pesquisa cientifica sobre os problemas da traducéo literaria ocupa
um lugar de importancia entre os estudos na area da traducdo. Em particular,
isso se deve ao fato de que a traducdo literaria é considerada um elo nas
relacbes interculturais e, consequentemente, interliterarias entre
representantes de diferentes comunidades linguisticas. Na ultima década, os
estudos sobre o estilo do autor e o estilo do tradutor se tornaram bastante
difundidos.

O objeto do estudo é um complexo de meios de espressao de estilo do

autor de uma obra de ficgéo e sua transmissdo na traducao.

A pesquisa é baseada no romance “Domingo a Tarde”, de Fernando

Namora, e em sua traducdo ucraniana de Ivan Salyk.

O tema do estudo € a traducéo ucraniana da obra "Domingo a Trade"
por Ivan Salyk, do escritor portugués Fernando Namora, e os meios de

expressar e reproduzir nela as peculiaridades do estilo do autor.

O objetivo do estudo € descobrir as peculiaridades da reproducéo de
elementos do estilo autoral de Fernando Namora em ucraniano com base na

traducdo de um texto de ficcao.
Objetivos do estudo:

1. Definar o conceito de traducdo literaria e identificar suas

caracteristicas.
2. Analisar os requisitos para a traducéo literaria.
3. Definir o conceito de estilo do autor e a dominante de estilo.

4, Identificar maneiras de reproduzir o estilo do autor na traducao

ucraniana.
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5. Identificar as caracteristicas do estilo de autor de Fernando Namora

refletidas no romance "Domingo a Tarde".

6. Analisar a reproducdo das caracteristicas do estilo de Fernando

Namora na tradugdo ucraniana do romance.

Os principais métodos do estudo foram método descritivo, método de
analise comparativa da tradugdo e amostragem. O método de anélise
estilistica também foi usado para identificar as caracteristicas estilisticas dos
textos originais e traduzidos. Além disso, foram aplicados os métodos

cientificos gerais de analise, sintese, generalizacéo, inducdo e deducéo.

A relevancia e a novidade deste trabalho se devem ao grande nimero
de técnicas lexicais e estilisticas na traducdo literaria do portugués para o
ucraniano, bem como ao pequeno numero de trabalhos dedicados as formas

e aos meios de sua aplicacéo.

O significado pratico do estudo esta em sua possivel aplicacdo por
tradutores especializados em traducdo portugués-ucraniano, para 0s quais
esta pesquisa ilustrard um exemplo de traducdo de caracteristicas lexicais e

estilisticas do idioma de um autor de lingua portuguesa para o ucraniano.

O artigo contém dois capitulos com conclusdes, conclusdes gerais,

uma lista de referéncias e um resumo em portugues.

Como resultado do estudo, descobriu-se que a definicdo de traducéo
literaria difere dependendo da abordagem. Os representantes da abordagem
funcional definem a traducdo literaria como um analogo funcional do texto
original, enquanto os adeptos da abordagem literaria caracterizam a traducdo
literAria como um tipo de criatividade em que o original tem uma tarefa
semelhante a da criatividade original. Ao realizar uma traducdo literaria, o

estilo do autor e a atmosfera da obra devem ser preservados da forma mais
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completa possivel. E por isso que traduzir uma obra de ficgdo é considerado

um ato de criatividade.

A traducdo de uma obra de ficcdo deve atender a determinados
requisitos. Esses requisitos incluem precisao, concisdo, clareza e qualidade

literaria.

O estilo de um autor também € chamado de estilo individual,
linguagem ou estilo, linguagem artistica, etc. Esse conceito significa um
sistema de caracteristicas linguisticas substantivas e formais inerentes as

obras de um determinado autor.

Um indicador significativo do estilo do autor, que delineia 0s
parametros da individualidade criativa do escritor, € a dominante estilistica.
A dominancia estilistica ¢ entendida como o meio artistico principal, a
prevalecer em termos de expressdo formal, frequéncia de ocorréncia,

significado e fungdo em uma obra ou obras.

Os tradutores geralmente usam transformacbes de traducdo para
reproduzir um texto no idioma de origem. As transformacdes de traducao
lexical sdo usadas com mais frequéncia na reproducdo de um texto literario.
Elas substituem elementos lexicais na traducdo. H& também transformacdes

gramaticais, sintaticas e estilisticas.

A parte tedrica do artigo também examina as peculiaridades da
traducdo de unidades terminoldgicas que podem ser usadas por autores de

textos literarios.

Com base na analise do material de pesquisa, constatou-se que as
peculiaridades do estilo do escritor portugués Fernando Namora podem ser
consideradas: o uso de termos medicos e aqueles relacionados a area médica;
0 uso de tropos com imagens de animais; o uso de frases complexas e

estendidas com diferentes orag0es subordinadas para expressar a psicologia
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do protagonista; o uso de frases simples com vocabulario coloquial e

anglicismos para escrever didlogos entre personagens.

A maioria dos termos em portugués é reproduzida na traducdo
ucraniana por meio de equivalentes. Alguns dos termos foram traduzidos em

unidades ndo-terminoldgicas.

O texto usa tropos como metaforas, epitetos e comparagGes com
elementos animalescos. Esses tropos tém caracteristicas avaliativas. A obra
contéem figuras com imagens de animais domeésticos, animais selvagens,
passaros e peixes. Ao traduzir, a imagem de um animal usada no original é
totalmente preservada, desaparece ou é parcialmente reproduzida. Os casos
mais comuns sdo a traducdo de uma metafora por uma metéfora, preservando
0 tipo de animal, e a traducdo de um epiteto por um epiteto, preservando o

tipo de animal.

Os pensamentos do protagonista sdo frequentemente formulados em
frases complexas e estendidas com diferentes oracbes subordinadas. As
frases complexas foram traduzidas para o ucraniano usando a transformacéo
gramatical da divisdo. Outras técnicas também s&o usadas na traducdo de tais
sentencas, como substituicdo categorica, substituicdo de palavras e frases,

adicéo, exclusdo e reorganizacdo de palavras e partes de sentencas.

Os dialogos entre 0s outros personagens sao escritos em linguagem
simples que contém vocabulario coloquial e anglicismos. Ao traduzir os
didlogos, usam-se transformacgfes gramaticais, como exclusdo, adicdo,
substituicdo, recatagorizacdo e traducdo antonimica. O vocabulario coloquial
é frequentemente traduzido com analogos literarios, e os anglicismos néo

foram traduzidos para o ucraniano.

Palavras-chaves: traducdo, estilo artistico, estilo do autor,

transformacdes de traducgdo, termos, tropos.
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